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Libarid « Bgalits  Fraterniis

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
DIRECTION :
DES ACTIONS DE L'ETAT Chélons en Champagne,

3Df33f CA

Installations ¢lassdes n® 2000 A 27 IC

-

arréfé préfectoral d’autorisation
concernant la société R.V.A, 4 Sainte Menchould
le préfei
de l1a région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne
chevalier de la légion d'honneur,

la 1oi n° 75-663 du 15 Jmllet 1975 relative 4 ’¢limination des déchets et & Ia récupération des
matériaux,

la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifide relative anx installations classées pour la
protection de I'snvironnement, '

le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modific relatif aux installations classées pour la
protection de I’environnement,

le décret n® 53-577 du 20 mai 1933 modifié, portant nomenclature des installations classées,
I'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations €lectriques des
établissements susceptibles de présenter des risques d’explosion,

I’ arrétd ministériel du 4 janvier 1985 relafif au conirdle des circuits d’élimination de déchets
générateurs de nuisances,

I"arrété ministériel du 18 décembre 1992 relatif au stockage de: certains déchets industriels
spécian, ultimes et stabilisés pour les installations existantes,

1’arrdté préfectoral en date du 12 mars 1991, autorisant la société R.V.A. {Récupératmn et
Valorisation d’Aluminium) 3 exploiter son usine au lieu-dit « Les Vigneties» 3 Sainte
Menehould, complété les 10 octobre 1996 et 30 avril 1998,

" le jugement de la Cour d’Appel de Nancy du 12 mai 1999 annulant partiellement I'arrété

préfectoral du 12 mars 1991 modifié le 10 octobre 1996,

la délibération du conseil municipal de la commune de Saint Menchouwld décidant
d’appliguer les nouvelles dispositions du POS,

fa circulaire de Madame la ministre de Paménagement du territoire et de I'environnement
aux préfets, du 23 avril 1999, relative sux dispositions & prendre en prévision du risque lié
aux légionella dans certaines installations visées par la rubrique 2920,

la demande par laquelle la socidié R.V.A. sollicite Pautorisation de diversifier
[*approvisionnement de son usine,

les observations formulées par la commission consuliative du plan régional d’élimination
des déchets industriels de Champagne Ardenne, lors de sa réunion du 13 juin 1999,
PPenquéte publique qui s’est déroulée du 17 mai 1999 au 16 juin 1999,

les capporis de 1’inspecteur des installations classées du 2 juillet 1999 et du 20 octobre 1999,
les avis émis par le conseil départementat d’hygidne les 22 juillet 1999 et 4 novembre 1999,

Le¢ demandeur entendu, .

SUR proposition de Mme la directrice régionale de lindustrie, de la recherche et de
l'environnement de Champagne Ardenne,

1, Tue de Jeszaint - 31036 CHALOMS-EN-CHAWMPAGNE CEDEX - Téléphone 03 26 26 10 10



Titre 1 - prescriptions générales

article 1 - généralités

1.1 - champ d'application

La société R.V.A. (Récupération et Valorisation d’ Aluminium),est autorisée & exploiter, sur le territoire de
la commune de Sainte-Ménéhould au lieu-dit “Les Vignettes”, un établissement spécialisé dans la
revalorisation des sous-produits issus de 1’affinage et de [a fonderie de la 2éme fusion de d’aluminium.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent 4 toutes les installations exploitées dans ['établissement par
le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installaticns classées.

"La mise en application 4 la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine 'abrogation de toutes les
dispositions antérieures, contraires ou identiques, ayant le méme objet.

1.2 - autorjsation d'exploiter

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées exploitées dans l'étaﬁlissement, répertoriées dans le
tableau suivant ; E '

L

DESIGNATION DES ACTIVITES RUBRIQUE | REGIME ~ Quantité
Déchets industiels provenant d'nstallafions classées 167B A Situatlon Situation
finstallations d'&limination & l'exceplion des installations : initiale actuelle
traitant simultanément et pringipalement des ordures |  Coef. 5 Yolume utile | 20000 m® de
ménagéres) : déchargs 103100 m® | vide de fouille
.| Déchets industriels provenant dinstallations classées 167 C A capacité d'inertage
(installations d'élimination & I'exception des Installaions 70 000 tfan
traitant simultanement et principalement des ordures Coef. 5 tonnage entrant
ménagéres) : inertage et valorisalion de sous-produits 80 000 tfan
d'affinage et de fonderie d'aluminium ef inginération des soude : 350 m¥an {volume de
gaz de procédd avec récupération d'énergie stockage = 40 m®)
' acide : 350 m¥an (volume de
- stockags =40 m’
Métaux (stockage et activités de recupéralion de déchets 286 A 9 600 m?
de) et d'alliage, de résidus métalliques, d'objets en métal
et carcasses de véhicules hors d'usage, etc, la surface
utlisée &tant supérieure & 50 m?




BTyage, contassag 8, cblage, ensachags, pulvddsaien,
netioyans, tumitage, mange de  plemes, ol
Triner el alras prooul 5 MirS 10 NAICRS ol Ariificiade.
Lz pussancs Ingsialide g Pensanbla das machinas fres
Gk Bu  fpncBennement de [iresl=g@zbon  Henl
cupddeure & 200 ¥,

164

SO0 kxY

Loz Lakaton . o revrpdesans oy de dsiibulion de Gaudks
Inflmmates, b bkl élanl supdeisur au &gal A 1 m 1,
mais inférieur 4 20 m*h,

1434 1b .

Em mdefud
demestque sl .
1 m*h équivatent

Acide acetlque A plus de 50 % en poids d'acids,
chiorhydrique & plus de 20 %, formique a plus de 59 %,
nittique a plus de 25 % mais & moins de 70 %, picrique &
moins de 70 %, sulfurique & plus de 25 %, anhydride
acefique {emploi ou stockage), la quantité totale
susceptible d'8lre présente dans Vinstallaion éfant
supérieure oy egale a 50 t mals inferieurs & 250 1

1611.2

60t

Instellation de  combustion, forsque les produits
CONsSoMmes seuls ou en melange sont exclusivement du
fuel domestique ou du gaz naturel, 1a puissance de
I'installation etant supérieure & 2 MW, mais inférieure
20 MW :

2010 A

10,3 MW

Reéfrigération ou compression {Insallation de) comprimant
ou uflisant des fluldes autres que les ﬂuldes Inflammables
ou toxiques :

si la puissance absorbée est superieure & 50 kW mals
inférieure ou &gale & 500 kW

2020 2b

61 kW

Depdt de quuide'inﬂammahle. Dépots aériens de liquides
inflammables de la catégorie de référence (coef. 1),
representant une capacité nomingle totala inférigure 2
10m’,

253
selon
1430

NC

16 m® de fuel domestique solt
3 m’ équivalent

Emplol et stockage de soude & plug de 20 %

- 1630

NC

40 m?

As = autorisation avec servitades d'otlité publique - A = anforisatfon « D = déclaration - NC = non classable

Elle vaut récépissé de déclaration pour les installations classdes relevant du régime de la deu]aratmn

mentionaées dans le tableau ci- dessus.

1.3 -« taxes et redevances

Conformément 3 l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, les installations visées ci-dessus sont
soumises 3 la perception d'une taxe unique, exigible a la signature du présent amété, et d'une redevance
anmyelle, établie sur la base de la situation administrative de I'établissement au 1% janvier et des coefficients

mentionnés dans le tableau ci-dessus.




1.4 - conformité aux plans et aux données technigues - modifications

Les installations et leurs annexes sonit situdes, installées et exploiiées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété,

Toute modification envisagée par 'exploitant aux installations, 4 leur mode d'exploitation, i leur voisinage,
ou extension entralnant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation initiale,
sera portée, avant sa réalisation, 3 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

1.5- mtﬁgnalmnwa

L'ensemble du site est maintenu propre et les bitiments et installations entretenus en permanence.

Les abords de Pétablissement, placds sous le contrble de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon &at
de propreté (peinture, etc.). ; notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font Yobjet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement, efc.).

1.6-@@11&4& '

L'ensemble de I'établissement est protégé contre la foudre dans les conditions Iﬁrécisées par 'arrété ministériel
du 28 janvier 1993 relatif 3 la protection de certaines installations classées contre les effets de la foudre. il
est équipé d'un dispositif approprié de comptage des coups de foudre.

1.7 - accident - incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés 4 I'article ler de la loi du 19 juillet
1976 doit &tre déclaré dans les plus brefs délais 4 l'ingpecteur des installations classées.

Sauf exception diiment justifide, en pariiculier pour des motifs de séourité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a en lieu M'accident ou l'incident tant que Iinspecteur
des installations classées n'en a pas donng Fautorisation, et, s'il y a lieu, aprés accord de l'autorite judiciaire.

Lexplmtant foumira & linspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines et
causes du phénomeéne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en oeuvre puur eéviter
qu'il ne se reproduise.

L8 - contriles gt analm's

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des installations
classées peut demander en cas de besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements et des analyses soient
effectués 4 I'émission ou dans l'environnement, par un organisme, dont le choix sera soumis & son approbation
s'il n'est pas agréé & cet effet, pour vénﬂer le respect des prescriptions priscs au titre de la législation sur les
instaflations classées.

Les f‘rais occasinnnés par ¢es dmdes sont supportés par l'expl'uitant.
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Tous les enregistrements, rapports de contrble et registres mentionnés dans le présent arrété sont conserves
respectivement durant un an, trois ans, et cing ans 3 la disposition de l'inspecteur des installations classées qui
pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

1.9 - cessation d'activité définiti

Lorsque l'explmtant met & l'arrét défintif une instaliation classée, il notifie la date de cet arrdt au préfet de
la Marne :

Concernant la décharge interne de résidu insoluble
Au moins six mois avant ’arrét effectif de ['mstallation il convient de fournir .

» un plan de Pensemble des aménagements du site (cldture, véoétation, fossés de collecte, tranchée
drainante, limite de couveriure, bassin de stockage, unité de traitement), _

» la position exacte des dispositifs de contrdle y compris ceux dont la téte est dissimulée par la
couverture {pidzoméires, buses diverses . ),

* la projection horizontale des réseaux de drainage, ceci sur des plans différents si plusicurs réseaux
superposés existent,

« les courbes topographiques d’équidistance 1 métre,

+ les dispositions & prendre dans le cadre du suivi & long terme du site.

Un arrété préfectoral complémentaire précisera les conditions de suivi 3 long terme.

Au moins un mois avant, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'instaliation ainsi
qu'un mémoire sur I'état du site est joint a [a notification. Le mémoire précise les mesyres prises ou
prévues pour assurer la protection des intéréts prévus a l'article ler de la loi du 19 juiliet 1976 modlﬂee
et doit comprendre nﬂtamment

I'évacuation ou l'éhmmatmn des prodmts dangereux, ainsi que des déchets presents sur le site,
Ia dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués,

l'ingertion du site de 'installation dans son environnement et le devenir dn site,

en ¢as de besoin, Ia surveillance 3 exercer de l'impact de l'installation sur son envircnnement.

article 2 - air

2.1 - principes généraux -

Les installations sont congues, équipées, exploitées et eniretenues de maniére 4 limiter les émissions de
polluants dans ['atmosphére, notamment par la mise en ocuvre de technologies propres, le traitement des
effluents ¢t la réduction des quantités rejetées. Ces &missions sont, dans toute la mesure du possible, captées
4 la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les re_[ets correspandants soient conformes aux
dlspﬁsmﬂns du présent arrété.



Les ateliers sont ventilés efficacement, mais toutes dispositions sont prises pour que le voisinage ne puisse
dtre incommodé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

Tout brilage 4 ['air libre est interdit & exception des gaz i la torchére.

2.2 - prévention des pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation des
installations pour réduire la probabilité des émissions accidentelles.

La dilution des rejéts est interdite.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiguant la
direction du vent, doivent &tre mis en place a proximité des installations susceptibies d émetire & I’ aimosphére
des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

La conception et lemplacement des dispositifs de sécurité destinds 4 protéger les appareillages contre une
surpression inferne, doivent &tre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou
leur fiabilité.

_2,3 - limitatlon des é

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres
et matiéres diverses sont prises :

- la conception et la fréquence d'entretien des installations permettent d'éviter les accumulations de
poussiéres sur les structures et dans les alentours | :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) ¢t convenablement nettoyees ;

.= les véhicules sortant de ['instaliation ne doivent pas entrainer de dépét de poussiéres on de boue sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont
prévues en cas de besoin ;

- des écrans de vépétation ISOnt prévus,

Les stockages de produits pulvérulents sont clos (récipients, bétiments fermds) et les installations. de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérnlents sont munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration tendant & supprimer les envols de poussiéres. $i nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés A une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. En
particulier, le local abritant I'installation de concassage doit faire I’objet d'un assainissement poussé
permettant de maintenir la porte d’accés fermeée.

Les équipements et aménagements correspondants doivent par ailleors satisfaire la préventi-:m des risques
d'incendie et d'explosion (les dépoussidrenrs, etc),

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans des espaces fermés.



joms de Eraj

Les installations de traifement, lorsqu'elles sonf nécessaires an respect des valeurs limites imposées anx rejets,
doivent étre congues de maniere A faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents & traiter en particulier & I'occasion du démarrage ou de 'arrét des installations. :

La construction et les dimensions des foyers doivent dure prévues en fonction de la puissance calorifique
necessaire ef du régime de marche prévisible aux fins d’obtenir une conduite rationnelle et optimale de la
combustion et de réduire au minimum les dégagements de gaz, poussidres ou vésicules,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduvire & un transfert de pollution doivent &tre privilégiés
pour ['épuration des effluents. -

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaug parametres permetiant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquenient et si besoin en continu avec asservissement
a une alarme ; en particulier, la températare d’incinération des effluents gazeux est enregistrée en continu avec
report en salle de contrile.

. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition
de l'inspectenr des installations classées.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire 4 leur minimom
les durées d'indispombilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction, Si une
indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
installations concernées,

L’entretien des installations de combustion se fait soigneusement et aussi fréquemment gue nécessaire afin
* d*assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénient pour le voisinage. Cette opération porte sur le
foyer, 1a chambre de combustion et I’ensemble des conduits d'évacuation des gaz de combustion.

2.5 - conditions de rejet

Les rejets 3 'atmosphére sont dans toute 1a mesure du possible collectds et évacuds, aprés traitement éventuel,
. par l'imtermédiaire de chemindes pour permettre une bonne diffusion des rejets,

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché § l'aimosphére, doit &ire
congue de facon 4 favoriser au maximum l'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que [a vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde, L'emplacement de ces conduits doit &tre tel qu'il
ne puisse 4 aucun moment y avoir siphonnage des efflvents rejetds dans les conduits ou prises d'air
avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de points anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché doit &tre continue et lente.

~ Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant. ).

Ces points doivent ére implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, ete..,) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
que [a vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que 'effluent soit
suffisamment homogéne.



" Ces points doivent tre aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permettre des interventions en
toute séeuritd, Toutes dispositions sont également prises pour faciliter l'intervention d'organismes extéricurs
a la demande de I'mspection des Installations classces.

2.6 - valeurs limites et surveillance des rejets

Les valeurs de volumes sont rapportées 4 des conditions normalisées de terﬁpémture (273 kelvin) et de
pression (101300 pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

2.6.1 - installation de dépoussidrage
La hauteur de la cheminée &' évacuation (différence entre 'altitade du débouché 4 l'air libre et I'altitude
moyenne du sol a I'endroit considéré) doit &tre, su minimum, égale 4 12 métres.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale & 8 m/fs.

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites suivantes :

Valeurs limites pour un débit de
60 000 Nm* :
Parametres m*h Fréqu:_ance de
e Concentration sarveillance
ng/Nim} | Flux en kg/h
Poussiéres totales : 40 2.4
Oxydes de soufre en SO, 300 . 18
Meétaux lourds (Cr -+ Ni + Pb 5 ' 03
+ Cu) (dont Pb :1} {dont Pb :0,08)
N, : ' 19 0.6 1 fois par trimestre
PH3 1 ' 1 ' 0,06
F et composés inorganiques 5 ' 03
du fluor exprimés en HF - '

2.6;2 - installarion de tmitemient des gag

La hauteur de la cheminde d’évacuation (différence entre l'altimde du débouché & l'air libre ef
l'altitude moyenne du sol 4 I'endroit considéré) doit &tre, au minimum, égale & 15 métres.
~ La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale & 12 m/s.



Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites suivantes :

Valeurs limifes pour un débit de .
Paraméires 16 000 Nm3/h Frequence de
' - surveillance
Concentration (mg/Nm®) Flux en kg]'rh
Poussicres totales 10 0,16
Maétaux lourds . 05 0,008
(Cr+Ni+Pb+CutAl)
Nox 00 4.8
NH, 5 0,08
PH, o 1 0,016 1 fois par trimesire
Oxydes de soufre exprimés - 50 0.8
=1 SD‘; o
H,S ' 2 0,032
COV exprimés en carbone 20 . 0,32 .
Chlorure d’hydrogéne et 1¢ 0,16
autres composés organiques
exprimés en Hel
F at composés inorganiques 1 . 0,016
du fluor exprimés en HE

2.6.3 - chaufferie .
Les deux chaudiéres alimentées au gaz naturel ne fonetionnent pas simultanément.

La hauteur de la cheminge d’évacuation (différence entre l'altitude du débouché a l'air libre et
l'altitude moyenne du sol a ['endroit considéré) doit étre, au minimum, €gale 4 13 metres.
La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale a 5 m/s.

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs 11m1tf:3 suivantes !
80, : 35 mg/Nm?
Nox : 150 mg/Nm?
Poussiéres: 5 mg/Nm?

2.6.4 = contriles

L’explmtam doit mettre en place va programme de surveillance de ses rejets; les mesures sont effectuées
sous 54 responsabilité et 2 ses frais.

La fréquence des mesures doit &tre au minimum celle prévue dans les tableaux ci-dessus (une fois tous
les 3 ans pour les gaz issus de la chaufferie). Celte fréquence pourra étre renforcée en cas de dépassement
des valeurs limites autorisées. Les contrdles sont effectuds par un ocrganisme agréé ou choisi en accord
avec l'inspecteur des installations classées, '



Les résultats des mesures sont transmis 4 l'inspecteur des installations classées des réception du rapport
de mesures pour les contrdles pericdiques.

Ces résultats sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les
actions correctives mises en oceuvre ou envisagées.

2.6.5 « dmissions diffuses

L’exploitant doit effectuer deux fois par jour (3 8 h et 18 h), des mesures de concentration dans 1’ air en
ammioniac et sulfure d’hydrogéne, en limite des propridtés des voisins immédiats de I'vsine {parcelle n®
39, parcelle n® 115, parcelle n® 127). Les résultats des mesures sont reportés sur un registre ouvert a cet
effet et communiqués mensuellement & I"inspecteur des installations classées.

Les limites en concentrations dans 1air sont fixées comme suit {compte tenu de la préeision de
1’appareillage) : :

~ - ammomac (NHz) ..., ... e 1 ppm

- sulfured’hydrogéne (H,8) 0 ...l 1 ppm

"~ Par arlleurs ’inspecteur des installations classédes peut demander § un laboratoire compétent de pracéder
a ces mémes mesures, plos la phasphme de fagon inopinde.

Le cofit de ces-analyses est 4 la charge de I'exploitant.

Les limites en concentration dans 1’ air sont fixées comme suit -

- ammoniac (NH,) : ' 0,5 ppm

- sulfure d’hydrogéne (H,S) : ' S 0,2 ppm

- phosphme (PH,): _ 0,01ppm

Pour mémojre VME {valeur limite de moyenne d’exposition) :

- ammoniac (NHz): ................. e I 25 ppm

- sulfure d’hydrogéne (FLSY : ............... S SR eyt 3 ppm

- phosphine (PH;)Y: . ................ PR LA 03ppm o [T

2.7 - méthodes

Les méthodes appliquées aux prélévements, mesures et analyses de référence réalisés en dehors du cadre de
I’autosurveillance exercée par 1’exploitani, sont celles fixées & l'annexe [ de cet arrété. En I'absence de
méthode de référence,. la procédure retenue doit permetire une représentation statistique de I'évolution du
paramétre, '

E.S'M

L'établissem_ent est aménagé et Equipé de telle sorte qu'il ne soit pas 4 l'origine de nuisances olfactives pour
le voisinage.
En particulier, "exploitant doit metire en osuvre des solutions techmques tendant & supprimer les principaux
débits d’odeur provenant :

- de la cheminée de I’ incinérateur,

- . de Ia tour de réfrigération,

- de Pévent de la pompe & vide de la cristailisation.

-10-



2.9 - retombées de poussiéres

Un réseau de mesure de retombeées de poussidres par la méthode des collecteurs de précipitation {norme NFX
43.006), constitué de 5 jauges, doit &tre installé autour de I”établissement (plan en annexe IT) :

- collecteur 1 : prés de la paccelle 39,

- collecteur 2 : en bordure du chemin du bois d’Epense,

- collecteur 3 : au bord de |’étang,

- collecteur 4 : préz de Patelier de maintenance,

- collecteur 5 : mairie des Islettes,

- collecteur 6 servant de témoin ; placé en dehors de Iinfluence de I'usine et de la RN3.

Une mesure mensuelle des éléments AlyOy, Kal et Hacl, doit &tre réalisée par Iexploitant et les résultats

transmis mensuellement 4 I'inspecteur des installations classées. Une fois par an, les prélévements et analyses
sont effectuds par un laboratoire agréé. :

article 3 - eaux

3.1 - préldvem ngommati

L'explmtant preid toutes les dlsp-osmons nécessaires dans ]a mnceptmn ¢t l'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eaw.

Le site est alimenté en eau par le résean communal, La consommation d’eau est de 7 m%/j et 2500 m*/an

L'ouvrage de raccordement doit &tre équipé d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif e.quwalent Ce
~ dispositif doit &tre vérifié tous les 2 ans.

L’alimentation en eau dfappuint du systéme de refroidissement est dotée d’un compteur.

L’ean industrielle provient des deux bassing de 250 m* et 700 m® de récupération des eaux pluviales du site
et de I'apport complémentaire de 1’ &tang inférieur, :

La société R, V.A. est autorisée 4 prélever 15 m*/h d’eau dans I'étang inférieur.

' La canalisation de pompage est équipée d’un clapet anti-refour et ’installation de prélévement comporte un
compteur volumétrique. Les volumes prélevés sont relevés chaque jour sur un registre prévu a cet effet.

L'exploitant tient 4 la disposition de Iinspecteur des instaliations classées, un état des relevés hebdomadaires
des consommations d'ean,

3.2 - différents types d'effluents Liquides-
3.2.1 - Ies eaux domestigues :

Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacudes conformément aux dispositions de Parrétd
ministériel du 6 mai 1996 relatif aux dispositifs d’assainissement autonome.
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3.2.2 - les eaux pluviales :

Le rejet dats le milieu naturel des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées est interdit. Celles-ci sont
éliminées dans I'installation de traitement ef de régénération des sels.

Le réseaun de collecte des eaux pluviales est raccordé 3 deux bassing de rétention de 700 m3 et 250 m3
capables d’accueillir 4 tout moment un voiome minimum de 695 m? mrrespﬂndant au volume des pluies
d’un orage décennal.

Afin d'éviter tout risque de débordement des bassins en cas de sitvation météorologique exceptionnelle.
un dispositif de contréle, piacé en amont, piloiera une vanne permettant de court-circuiter le bassin
lorsque la conductivité est inférieure 4 700 psfoin ei de rejeter les eaux pluviales non polluces dans le
milien naturel, Le dispositif de contrdle ne doit étre actif qu’en cas de risque de débordement,

L'exploitant doit effectuer un suivi des volumes rejetés dans le milieu naturel avec la date des rejets, la
durde et la composition des eaux rejetées. Les wvaleurs limites suivantes en ferme de
concentration devront tre respectées:

MES: .. ......... e e e 35 mg/l
DCO: e e 125 mgfl
Chlorures: ... ... ... ... ... 200 mgfl
CFE R P 15 mg/fl
Al e w3 mgdl

pH compris entre 5,5 et 8,5,

Si la:mnduétivité est supérieure 4 700 ps/em, le volumae d’ean excédentaire devra €tre dirigé vers une .
capacité de rétention complémentaire.

3.2.3 - les eaux de refroidissement ;
Les eaux de refroidissement sont obligatoirement recyclées.

- 3.2.4 - lex enux vésiduaires Industrielles :
Les eaux résiduaires industrielles sont intégralement recyclées en fabrication.

3.2.5 - les rejets divers
Tous les rejets discontinus {purges de chaudidres, four de réfrigération} sont récupérés et stockds dans un
bac de 30 m? puis recyclés dans I'unité de dissolution,

3.3 - collecte et conditions de rejet des effluents liguides

331
Le résean de collecte des effluents liquides sépare les eaux pluviales (et les eaux non suscepubles d'étre
polludes) des dwerses catégories d'eaux polludes. '

3.32-
Un plan du réseau de collecte, faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les
regards, avaloirs, vannes manuelles ef automatiques, les installations d'épuration, les pmnts de rejets des
eanx de toutes origines, est éabli et réguliérement tenu 4 jour.
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11 est tenu en permanence A la disposition de 1'1nspecteu.r des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

233-
Toutes dispositions sont prises puur éviter que les eaux de rissellement extérieures au site ne pénctrent
la zone d’activitds.
A cet effet, un ou plusieurs fossés drainants dériveront par gravité les eaux de sources, pluviales et de
ruissellement non pollndes issues des terrains avoisinants, vers le ruisseau de la Cdte de Biesme.
¥ autres fossés de dérivation pourront €tre tracés & la demande de I'inspecteur des installations classces.

3.3.4- : :

Les égouts doivent étre étanches et leur tracé doit en permettre le curage. Leurs dimensions et les
matériaux utilisés pour leur réalisation doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages dans
le temps. Lorsque cette condition ne peut &tre respectée en raison des caractéristiques des produits
transportés, ils doivent étre visitables ou explorables par tout autre moyen. Les contrdles de leur bon
fonctionnement donnent lieu & compte-rendu écrit teay 3 la disposition de I'inspecteur des installations
classées.

3.4 - point(s} de rejet des eaux

3.4.1-
Il i’y & aucun rejet & Uextérienr de I'établissement hormis le cas de sitoation météorologique
exceptionnelle telle qu'indiquée au paragraphe 3.2.2.

La canalisation de rejet dans le ruisseau de la Cate de Biesme doit &tre pourvue d’un point de mesure.

3- -‘3’.2 -
Les rejets directs ou Indirects dans les eaux souterraines sont interdits.

alité des es

351 - contrile ; -

Le dispositif de contrble de la qualité des eanx superﬂmeIles et souterraines comprendra 5 points de
prélévements (cf plan annexe 1T}

=+ 3 pidzométres A, B et C,

=+ ["étang situé en aval du site,

«* le ruisseau de la cbte de Biesme, en Limite de propriété, en amont.
La fréquence de prélévement sera mensuelle et portera sur les éléments suivants ; PH, conductivitd,
chlorure, aluminium soluble, ammonium, nitrites, nlt:mtes fluorures, Dans |’ étang 1a teneur en oxygene
dissous sera également contrblée,

Les résultats des Bﬂn‘t[ﬁlﬂs seront transmis mensuellement & | inspectsur des installations classées.

L’inspecteur des installations classées pourra demander que des analyses portant sur d’autres paramétres
que ceux visés ci-dessus solent effectuées.
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3.5.2 - contrdles inopinds :
Il peut &tre procédé, 4 tout moment, & la demande de l'inspecteur des installations classées, de fagon
. ingpinée, 4 des prélévements dans les effluents et 4 leur analyse par un laboratoire agréé. L'exploitant
supporte les frais de ces analyses.

3.6 - prévention des pollutions

3.6.1 - dispositions génédrales :
Toutes dispositions sent prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'incident de fonctionnement se
produisant dans l'enceinte de ['établissement (rupture de récipient, fuite d'échangeur, ...) déversement -
direct de matiéres dangereuses ou insalubres qui, par leurs caractéristiques et les quantités émises seraient
susceptibles d'entrainer des conséquences nofables vers le milieu récepteur. Les dispositions constructives
suivanies sont en particulier respectées. '

3.6.2 - capacités de rétention ;
Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit
qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en osuvre est susceptible de porter afteinte &
I'environnement lors d'un rejet direct, sont équipds de capacités de rétention étanches permettant de
recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement. Cette disposition s'applique en particulier pour -
les aires de stockage 4 fiitz. :

Le volume et [a conception de ces capacités de rétention doivent permetire de recueillir, dans les
meillenres conditions de séeurité, [a totalité des produits dangereux ou insalubres mis en oeuvre dans une
zong susceptible d'étre affectée par un méme sinistre malgre les agents de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stnckages de produits dangereux ou insalubres
doit étre au moins égal & Ia plus grande des deux valeurs suwante.s

- lﬂﬂ % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globile des réservoirs assocics.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres, [a capacité de '
rétention doit &tre au moins égale &

- dans le cas de liquides inflammables, & I’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts sans Stre inférieure 4 800 | ou 4 la capacité
totale lorsque celle-13 est inférieure 4 800 litres. :

Les dispositifs d’obturation doivent &tre maintenus fermés.

31.4.3 - conalisafions ;
Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluenis pollués ou
susceptibles de I'étre doivent &re &anches et résister 4 1’action physique et chimique des produits qu’elles
sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire I'objet d’examens
périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons
de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux & Uintérieur de
I’¢tablissement doivent étre adriennes,

Les différentes canalisations sont repérdes conformément aux régles en vigueur.
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4.1

~ Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent &tre établis par 'exploitant, régulicrement

mis & jour, notamment aprés chaque medification notable, et datés.

A 'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes oun des installations serait compromise, il
est interdit d°établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.

3.6.4- canséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'etabllssament l'exploitant doit &tre en mesure de fournir
dans les défais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages
exposds 4 cette pollution, en particulier :

a- la foxicité et les effets des produiis rejetés,

b- leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

¢- la définition des zones risquant d'dtre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entralner des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses vtilisations des eaux,

d- les méthodes de récupération ou destruction des polluants & meftre en ceuvre,

e- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune et la flnre expc:séas a
cette pollution,

f- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses,

A cet effet, Pexploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et des éléments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la
pollution des saux est transmis en deux exemplaires 4 linspecteur des installations classées et
réguliérement tenu 4 jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des techniques.

1l comprend en particulief :

- les caractéristigues prévues aux points a, b, d, e et £ ci-dessus pour les principaux éléments toxiques
utilisés, stockés ou fabriqués dans Pétablissement, méme i titre de produits intermédiaires, et qui en
raison de leurs caractéristiqgues et des quaniités mises en oeuvre peuvent porfer atteinte a
l'environnement lors d'un rejet direct, .

- une note exposant la méthodologie et les moyens techniques mis en oeuvre pour satisfaire
rapidement, lors d'un sinistre, aux dispositions du point ¢ ci-dessus, '

En cas d'utilisation de produits nouveaux pouvant provoquer des rejets de foxiques, des éudes de

dispersion, effectuées par un organisme spécialisé, peuvent étre demandes par l'inspecteur des
installations classées. :

article 4 = déchets

- admission et suivi

Le stockage temporaire des déchets sur le site doit &ire fait dans des conditions techni'ques garantissant la
protection de 1'environnement en toutes circonstances.
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L’exploitant, producteur de déchets, doit veiller 4 leur bonne élimination. 871l a recours au service d'un tiers,
il 8’ assure de ’habilitation de ce dernier ainsi que du caractére adapté des moyens et procédés mis en oeuvre
jusqu’au point d’é&limination finale. '

4.2 - conditign d’accepfation du déchet

L installation est autorisée 4 traiter des sous-produits issus-de I'affinage ¢t de la fonderie de I’ aluminium en
provenance d’affineurs francais, des pays de I'Union Européenne et de ceux ayant fait acte de candidature
ou candidats 3 la candidature au 01 mai 1997 et des pays membres de I’ Association Européenne de Libre
Echange (A E.L.E.). Seuls ces déchets, répertoriés sous les codes 10,03.03, 10.03.08, 10.03.09, 10.03.10 et
10.03.12 de la nomenclature, sont admis sur le site.

Préalablement a [’ admission de ces déchets sur le site, exploitant doit se prononcer sur son acceptabilité a
partir de la fiche d’identification fournie par le producteur et comportant les éléments suivants .

- le nom du producieur du déchet (raison sociale, usine, adresse exacte),

- la désignation du déchet,

- le code nomenclature du déchet,

- 1'activiié principale du producteur,

- le processus générateur du déchet {type de four),

- les caractéristiques physiques du déchet : son aspect physique (taille, forme) et sa couleur,

- ses principaux constituants avec les résultats de I’analyse compléte dite “analyse d’identification”,

- les risques présentés, ' '

- les précautions particuliéres & abserver pour sa manipulation et son traitement.

L’ analyse d’identification a pour but de préciser la nature ¢t la proportion de chacun des constituants du
déchet. Les nitrures, carbures et phosphures sont déterminés 3 partir du dégagemetri gazeux obtenu lors de
"hydrolyse dans des conditions comparables au process.

Le déchet est déclaré recevable si sa composition est conforme aux produits attendus. Dans ce cas, I"exploitant
déiivrera au producteur du déchet un certificat d’acceptation autorisant son traitement,

Ce certificat sera renouvelé. ammellement aprds avoir vérifié la régularité du déchet par une analyse
d’identification.

Pour chaque - certificat d’acceptation déliveé ou renouvelé, exploitant conservera, & la disposition de
Iinspecteur des installations classées, un échantillon d’an moins 1 kg, représentatif de la demande, pendant
ung durée minimum d™un an. :

Une nouvelle demande d”acceptation devra 8tre effectuée par le producteur dés que la composition du déchet
sera notablement différente. :

Deux produits sont considérés comme distinets 8’ils différent par leur composition ou leur lien -:Ie production
ou leur mud& de production ou lsur orlglne

4.3 - admisgion sur le site

L’accueil et le contr8le des chargements sur le site doivent &tre effectués par une personne nommeément
désignée et spécialement formée a cette mission.
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Chaque chargement devra étre accompagné d’une copie du certificat d’acceptation et faire |'objet du contrble
préva i article 4.2,

La procédure de contrdle i I'entrée du site comprendra au moins les uperatmns suivantes

- une identification du producteur,

- un contrdle visuel du chargement {couleur, odeur, aspect),

- un prélévement d'un échantillon représentatif d”av moins 1 kg conservé 4 la disposition de I inspecteur
des installations classées pendant une durée minimum de 4 mois,

- un pesage, :

- un test rapide de lixiviation sur les poussiéres recueillies en fond de chargement sera réalisé 4 la
premiere livraison puis, chaque fois qu'il ¥ aura un doute sur le contrdle visuel. Les éléments recherchés
seront F, Zn, Pb et pH.

Le chargement ne sera admissible qu’aprés avoir satisfait 3 la i:im_cédliré de controle de I’article 4.2 et 51 les
résultats du test de lixiviation, lorsque ceux-ci ' imposent, sont conformes aux valenrs suivantes :

- pH <12
- plomb <1 mp'ke
- Zing < 1 mgfkg

- Fluorures <50 mgke.
Le test de lixiviation sera réalisé selon la norme AFNOR - X31210. T} sera limité 3 une durée de 10 minutes.

Si le chargement n ‘st pas conforme 4 la fiche {l’ldentif' cation initiale oy s’il yaun doute sur la nature du,
chargement, celui-ci est refonlé.

L’inspecteur des installations classées pourra exiger le retrait immédiat de tout produit non conforme ou
n’ayant pas fait 'objet de la procédure d’acceptatinn définie aux articles précédents. Il pourra également
exiger I'analyse compléte de tout produit entrant ou admis sur le s1tra par un organisme soumis 4 son
approbation.

4.4 - suivi des entrées

L’exploitant rePurtara SUr un ]'f.‘-glstl‘ﬂ ‘par ordre d’arrivée des chargements de déchets, les renseignements
suwants
- numére d'ordre d’entrée (AN ' id chargement)

- date d’arrivée,

- provenance du produit (nnm et lieu de production),

- nom du transporteur,

- numéro d’ immatriculation du véhicule routier,

- tonnage,

- dénomination et nature du déchet avec référence du certificat d’acceptation.

Le registre sera tenu 4 1a disposition de ’inspecteur des installations classées.

L’exploitant adressera trimestricllement & I”inspecteor des mstallatmns classées, les rensmgnements qui
suivent, relatifs au trimestre dooulé

- la liste des produits acceptés sur le site avec tonnage, nom et adresse du producteur,

- un récapitulatif et les résultats des analyses visées 4 I’article 4.3, _

- lenombre de véhicules refusés ainsi que les produits contenus et le motif du refus,

- le tonnage traité de scories dites “réactives” et de scories dites “normales”.
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4.5 - suivi aprés traitement

Le traitement des scories, crasses et sous-produits aboutit 4 la production d’aluminium métal, de sel et d'un
déchet dénommé Valoxy ®.

Chacun de ces trois composants fera "objet, d*une part d’un suivi des quantités produites quntidjennement
en tonnes, et, d’autre part, d’un suivi de la destination finale avec enregistrement des coordonnées ainsi que
de la quantit¢ concernde en tonnes.

I;wentmrg : )
L’ exploitant doit tenir 3 jour un état indiquant la nature et Ja quantité des prﬂdlllts stockés. Cet état est tenu

en permanence & la disposition de I'inspecteur des mstallatmns classées

L’exploitant adresse trimestriel]ement pour chacun des trois composants la quantité produite, le lieu de
destination, I’ entreprise destinataire et le type de valorisation.

4,6 - limingtion laxy ®

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent &ire éliminés dans les conditions fi Kées par I'article
6.5.9.3 du présent arrété.

L’exploitant doit &ire en mesure de justifier I'élimination de ses déchets sur demande de I’inspecteur des
installations classées. Les documents justificatifs doivent étre conserves 3 ans.

‘article 5 - bruits et vibrations

5.1 - régles d'aménagement

Les installations doivent &tre construites, équipdes et exploitées de fagon que leur fonctiomement ne puisse
étre 4 lorigine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromeftre la santé et la sécurité du
voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. '

Les prescriptions de I"arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis par les
installations classées pour la protection de I’environnement leur sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés & lintérieur de
I'établissement, doivent &tre conformes a la réglementauﬂn en vigueur €t notamment aux dispositions du
décret n® 95- ?9 du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de mmmunicatiun par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs, ...)

génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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5.2 - niveaux limites

Le niveau de bruit en limite de propriété ne devra pas excéder du fait de 1’ établissement les seuils fixés ci-
dessous :

Période de jour, pour les jours ouvrables : 7ha22h ' : 65 (B(A}
Période de nuit, pour tous les jours : 22ha7h- oL ' 55 dB(A)

Les bruits émis par |'installation ne doivent pas étre 3 I'origine, dans les zones 4 émergence réglementée, pour
les niveaux supérieurs 4 35 dB(A), d'une émergence supérieure & :

- 5 dB{A) pour la période allant de 7 h 4 22 h sanf dimanche et jours fériés,
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 4 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

L’émergence est définie comme €tant [a différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque Uinstallation
est en fonctionnement et lorsqu’elle est 4 1" arrét.

Les machines susceptibles &’ Incormmoder le voisinage par des trépidations sont 1solées du 5ol ou des structures
les supportant par des dispositifs antivibratiles efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux
régles techniques annexées 4 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans |’environnement par les installations classées, - '

5.3 « contréles
Pour vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, l'inspecteur des installations ::Iassn:v:s peut demander que '
des contrbles de la situation acoustique ou des mesures de vibrations mécaniques solent effectudes par un
organisme ou une personne gualifide dont le choix est soumis 4 son approbation, '
Les frais sont supportés par 'ezploitant.

article 6 - sécurité

6.1 - dispasitions générales

6.1.1 - isolement des installafions :
Les réacteurs sont situés 4 plus de 111 métres de batiments ou locaux 4 usage d’ hablta;tluns d’écoles,
d’éablissements recevant du public. L’ exploitant doit informer 1'inspecteur des installations classées de
toute cession de terrain et de tout projet de construction ou d’aménagement parvenu & sa connaissance
lorsqu’ils sont situés 4 moins de 111 métres des installations,

6. 1.2 - eldtures ;
Afin d'en mterdire l'acces, I'établissement est entourd d'une clﬁturﬂ efficace et résistante, dune hautenr
minimale de 2 métres.

8.1.3 - gpardiennage :
Les accés sont contrlés pendant les heures d’exploitation.
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6.1.4 - accés, voies ef aires de civculation !
A proximité immédiate de ’entrée, est placé un panneau de signalization et d”information sur lequel sont
notés :
- la raison sociale et ["adresse de |’exploitant,
- les jours et heures d’ouverture,
- I'interdiction d’accés A toute personne non autorisée,
- le numéro et la date de 1’ arrété préfectoral d’autorisation,
Les panneaux doivent élre en matériaux résistants et les inscriptions indélebiles.

Une ou plusieurs voies de circulation intérieure sont aménagées a partir de Uentrée jusqu’au poste de -
contrdle et en direction des installations.

A Pintérieur de ’établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d’accés sont nettement
délimitées, entretenues en bon état, maintenues en constant état de propreté et dégagees de tout objet (filts,
emballages...} susceptible de géner la circulation.

Les batiments et dépdis sont accessibles f‘acilement par les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services d’incendie puissent &voluer sans difficulté.

Ces voies ont les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de 1a vole de roulement ... ... 4,00 m
- rayons intérienrs de giration ....... "11,00m .
- hautenr libre 3,50m

- résistance 4 la charge ... 13 tonnes par essiey.

Une aire d’aftente intérieure est aménagée pour permetire le stationnement des véhiculea durant le contréle
des chargements '

Un pont bascule est installé 4 I"entrée, afin de connaitre Ie tonnage des scories admis: Sa capacité est de
50 tonnes.

Une haie vive est plantée (arbres, arbustes) en limife de propriéié sur toutes les parties ot le site est visible
de I’ extérieur.

Les locaux d’exploitation sont aménagés cﬂnf‘ﬁnnémant aux dispositions de la législation du travail et de
la santé pubhque -

6.1.5 - régles de c:rcufmﬂn
L'exploitant fixe les régles de circulation apphcables 4 l‘lnteneur de I'établissement. Ces régles sont portées
4 la connaissance des intéressés par des moyens appropriés {panneaux de signalisation, marquage au sol,
' consignes,...). '

En particulier toutes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelcongues puissent
heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

6.2 - coneeption des bitiments et locanx

Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon A s'opposer efficacement 4 la pmpagauon d'un
incendie.

-20-



s sont 1solés des batiments habités ou occupés par des tiers, par un dispositif coupe-feu de degré 2 heures
ou par un espace [ibre d'au moins 8 métres.

A I'imiérieur des ateliers, des allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en ¢as de sinistre.

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur volume,
La surface totale des ouvertures ne doit pas étre inférienre 4 1/2008me de la superficie dans les locaux ne
présentant pas de zone 3 risque d'incendie, et 4 1/1008me de la superficie dans les locaux présentant des zones
4 risque d'incendie. '

L'ouverture des équipements de désenfumnage doit pouvoir s'effectuer manuellement depuis le sol, v compris
dans le cas ol il existerait une ouverture & commande automatique. Les commandes d'{)uver’rure de ces
dispositifs doivent &fre accessibles facilement et 8tre correctement signalées,

Les salles de confrdle sont congues de fagon & ce que lors d'un aceident, le personnel puisse prendre en foute
sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter 'ampleur du sinistre.

6.3 - Zones de rvisque jricendie

6.3, 1 - géndralités ;
Les zones de risques incendie sont constituées de volumes o, en rajson des caraeténsttques et des quantités
de produits présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences
directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou l¢ maintien en sécurité des -
installations industrielles de I'établissement. :

Llexploitant déermine sous sa respunsablllté les zones de risque incendie de l'etahhssement Il tient & j jour,
. et a la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Tout local comportant une zone de risque incendie est considérée dans son ensemble comme zone de risque
incendie.-

Les dispositions ci-dessous sont applié-ahles aux zones de risque incendie en complément aux dispositions
pénerales de sécurits

6.3.2 - Isolement : :
Les zones de risque incendie sont isolées des constructions voisines :
- soit par un mur plein coupe feu 2 h dépassant la couverturs la plus élevée d'au moins un métre,
- soit par un espace libre d'au moins 8 méires.

6.3.3 ~ recoupement des gones !
A lintérienr des biitiments, les zones de risque incendie sont recoupées tous les 1.000 m? au plus par des
éléments cﬂupe-fau de degré deux heures.

Les ouveriures pratiquées dans ces recuupements sont munies d'{}bmratlﬂn pare-flamme de méme degré
A fonctionnement automatique,
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Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions d'exploitation, des solutions
égquivalentes peuvent dventuellement étre adaptées aprés accord de l'inspecteur des installations classées
et de l'inspecteur départemental des services d'incendie et de secours. :

6.3.4 - comportement au feu des struciuves métalliques :
Les éléments porteurs de structures métalliques doivent &tre protégds de la chaleur, lorsque leur destruction
est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ow peut cnmprumettre les conditions
d'interventions.

6.3.5 - dégagements ;
Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les pories d'accés 4 l'extérieur s'ouvriront
facilement dans le sens de ['"évacvation, elles sont pare-flamme une demi-hevre et 4 fermetre automatique.

Les dégagements doivent &tre répartis de telle fagon gue ne subsiste, compte teny des recoupements
intérienrs, aucun cul de sac supéricur & 25 métres, ai aucun point distant de plus de 40 métres d'une issue
protégée ou donnant sur I'extérieur. Les locaux particuliérement dangereux ne sont pas 1mplanbe3 en cul
de sac.

6.3.6 - prévenﬁﬂn :
Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes & I'air libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produirs des dtincelles 4 'air libre (chalumeaux, appareils de soudage...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés
ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils font I'objet d'un "permis feu” délivré et diiment signé
par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne peuvent s'effectuer
~ qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la respensabilite de l'exploitant,

Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte cc:m:n: l'incendie devant étre mis 4 la dispusltmn des
agents n:ffeutuant les travaux d'entrefien.’

Liinterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dang les zones de
risques d'incendie, -

6.3. 7 = détection incendie :
Les locaux comportant des zones de risque incendie sont équipds d'un réseau de détection incendie ou de
tout systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme scnore et lumineuse localement
et au niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste de-garde, PC incendie par exemple).

6.3.8 - moyens interne de lutte contre U'incendie ;
Les zones de risque incendie comportent an moins

- des robinets d'incendie armés normalisés permeftant de couvrir I'ensemble des zones, installés prés

des accés. Les robinets d'incendie armés peuvent &tre remplacés par des extmcteurs a poudre sur
~ roues de 150 kg (ou équivalent).

- des extincteurs 4 poudre (ou équivalent) permettant d'assurer une capacit¢é d'extinction égale.ou
supérieure i celle dun appareil de type 55b.

- un extincteur 3 poudre sur roue de 50 kg (ou équivalent) par 1.000 m? § protéger et par niveau d'au
moins 250 m?,
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f ﬁ.4-zsmeﬁx.sés:utilé

6.4.1 - définitions :
Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mise en osuvre,
stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définit sous sa respﬂnsahlllté les zones de sécurité dans lesquelles peuvent apparaitre les
atmosphéres explosives

- soit de fagon permanente ou semi-peﬁnanente dans le cadre du fonctionnement normal de

I'établissement,
- 501t de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courts durée.

L'exploitant tient 4 jour et & [a disposition de Finspecteur des installations classées un plan des zones de
sécwrité, Les zones de sécurité sont matérialisées dans 1'établissement par des moyens appropriés
{marquage au sol, panneaux, ...).

Les dispositions du paragraphe 6.3 relatif aux zones de risque incendie et les dispositions ci-dessous sont
applicables aux zones de sécurité en complément avx dispositions générales de sécurité.

6.4.2- conception genérale des installations :
Les installations comprises dans les zones de séeurité sont congues ou situdes de fagon 4 limiter If:s T1Sques
d'explosion et 4 en limiter les effets, en particulier de fagon 4 éviter les projections de matériaux ou objets
divers a l'extérieur de 'établissement.

6.4.3 - matériel électrigue : :
Les dispositions de l'ariicle 2 de I'arrété minjstériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations €lectriques des établissements réglementés au titre de la 1égisiation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables 3 I'ensemble des zones de séourité de
I'établissement,

En particulier, dans ces zones les iﬁst_al]atiuns électriques sont réduites A ce qui est strictement nécessaire
aux besoins de ['exploitation, tout autre appareil, machine cu matériel étant placé en dehors d'elles.

Le matérie! électrique mis en service dans les zones de sécurité a partir du ler janvier 1981 doit &tre
conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980.

Dans ces zones, le matdriel élecirique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression interns,
en sarvice le 31 décambre 1980 dans les installations existantes & cette date, doit &tre conforme 4 un type
ayant regu un arrété d'agrément en application du décret n® 78-779 du 19 juillet 1978,

6.4.4 - protection contre l'électricité statigue et les conrams de circalation :
Toutes précaulions sont prises pour limiter l'apparition de charges électrostatiques et assurer leur
évacuation en toute séeurité. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment

appliquées -

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs ¢t des poussidres
inflammables,
- utilisation lersque cela est possible d'additifs anfistatiques,
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- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrosiatiques,

- confinuité électrigue et mise & la terre des éléments conducteurs constituant I'installation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation {éléments de construction, conduits, appareillage, supports,
réservolrs mobiles, outillages...).

6.4.5 - ferix nus : : : '

Les feux nus répondant & la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et d'exploitation
des dépdits d'hydrocarbures liquides annexdes A l'arrété du 9 novembre 1972 modifié (JO du
31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones présentant des risques
d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus doivent y étre
enfrepris, ils font 'objet d'un "permis fen” délivré et doment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il
aura nommément désignée. Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne
particulidre établie sous la responsabilité de l'exploitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de contrdle de 'atmosphére, de prévention et de lutte contre
l'incendie devant &tre mis & la disposition des agents effectuant les travaux,

6.4.6 - ventilation ;
En fonctionnement normal, [es locaux comportant des zones de séeurité sont ventilés convenablement et
de fagon 4 éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs.

6.4.7 - prévention des explosions :
Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication et leurs canalisations de transfert
ne contientnent un ou phisieurs produits dans des conditions permettant 4 une explosion de se produire.
Cette disposition dait &tre respectée en marche normale des installations, durant les périodes transitoires
de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

1l peut &tre dérogé & cette disposition lorsque la conception du matériel lui permet de résister 4 une
explosion interme sans conségquences pour la sécurité des personnes ou l'environnement. '

6.4.8 - détection gog : |
Toute installation comportaat une ou plusieurs zones de sécurité est équipée d'un réseau de détection de.
gaz. '

Les détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de
* dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs combustibles,

Dans les unités de fabrication, la détection de paz est réglée suivant deux seuils d'alarme fonction d'un
pourcentage approprié de la limite inférieurs d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se
former (20% et $0% au maximum), Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'étalonnage est
effectué & partir de la limite inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent. '

Le franchissement du premier seuil entraine au moins :
- le déclenchement d'un signal sonore et lumineux localement et au niveau d'un service spécialisé de
I'établissement (salle de conirdle ou poste de garde au PC incendie, par exemple...),
- l'augmentation de fa ventilation lorsque I'incident se produit dans un local et que cette mesure est

appropriée. -

Le franchissement du déuxiéme_: senil entraine, en plus des dispositions précédentes, la miseo en séeurité de
l'installation,
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" 6.4 - zone de sécurité

6.4.1 - définitions : :
Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, liguides ou gazeuses mise en ceuvre,
stockees, utilisdes, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définit sous sa respﬂnsablhte les zones de sécurité dans lesquelles peuvent ﬁppara‘itm les
atmosphéres explosives :

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de

l'établissement,
- soit de manidre épisodique avec une faible fréquence et une courte durée.

L'exploitant tient & jour et 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan des zones de
séourité. Les zones de séeourité sont matérialisées dans 'établissement par des moyens approprics
{marguage a0 sol, panneaux, ...).

Les dispositions du paragraphe 6.3 relatif aux zones de risque incendie et les dispositions ci-dessous sont
applicables aux zones de sécurité en complément aux dispositions générales de sécnrite.

6.4.2 - conception générale des installations :
Les installations comprises dans les zones de sécarité sont congues ou situces de fag:nn a limniter les risques
d'explosicn et 4 en limiter les effets, en particulier de fagon 4 éviter les projections de matériaux ou objets
divers 4 l'extéricur de 1'établiszement.

6.4.3 = matériel électrique !
Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations éleciriques des établissements réglementés an titre de la législation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables a I'ensemble des zones de sécurité de
I'établissement.

En particulier, dans ces zones les installations électriques sont réduites 4 ¢e qui est strictement nécessaire
aux besoins de lexploitation, tout autre appareil, machine ou matérie] étant placé en dehors d'elles.

Le matériel électrique mis en service dans les zones de séeurité a partir du ler janvier 1981 doit &tre
conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété minisiériel du 31 mars 1980,

Dans ces zones, le matériel éiectrique protégé par enveloppe antidéflagrants ou par surpression interne, -
en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes 4 cette date, doit étre conforme & un type
ayant regu un arrété d'agrément en application du décret n® 78-779 dui 19 juillet 1978,

6.4.4 - protection contre P'éleciricité stafigue ef les courants de circulation !
Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges électrostatigues. et assurer leur
évacuation en foute sécurité, Le.s dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment

appliquées :

- limitation des vitesses d'éconlement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussiéres

inflammables,
- - utilisation lorsque cela est possible d'additifs anustaﬂques
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- limitation de 'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostatiques,
- continuité dlectrique et mise a Ia ferre des éléments conducteurs constituant I'installation ou utilisés

occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillage, supports,
régervoirs mobiles, outillages...).

6.4.5 - fetrx uns -

Les fews nus répondant 3 la définition qui en est d{:-nnée dans les régles d'aménagement et d'exploitation
des dépdis dhydrocarbures liquides anmexées i Tarrétd du 9 novembre 1972 modifié (JO du
31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones présentant des risques
d'explosion | cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en ceuvre de feux nus doivent y &tre
‘entrepris, ils font I'objet d'un "permis fen" déliveé et diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il
aura nommeément désignée. Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'ane consigne
particuliére établie sous la responsabilité de l'exploitant. :

Cette consigne fixe notamment les moyens de contrble de l'atmosphére, de prévention et de lutte contre
I'incendie devant &tre mis 4 la disposition des agents effectoant les travaux,

6.4.6 - ventilation !
En fonctiormement normal, les locaux comportant des zones de sécurité sont ventilés convenablement et

de fagon & éviter toute accumulation de gaz cu de vapeurs,

6.4, 7 - prévention des explosions :
Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication et leurs canalisations de transfert
ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permettant & une explosion de se produire.
Cette disposition doit &tre respectée en marche normale des installations, durant les périodes transitoires
de mise en service et d'arrét et durant les apératiuna de caractere exceptionnel.

Il peut étre dérugé & cette disposition lorsque la conception du matériel lui permet de résister & une
explosion interne sans conséqueilces pour la sécurité des personnes ou l'environnement,

5.4.8 - détection gag ;|
Toute installation comportant une ou plusicurs zones de sécurité est équipée d'un réseau de dete::tmn de

£az.

Les détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de
" dégagement cu d'aceumulation accidentels de gaz ou vapeurs combustibles.

Dans les unités de fabrication, la détection de gaz est réglée suivant deux sevils d'alarme fonction d'un
pourcentage approprié de la limite inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se
former (20% et 50% au maximum). Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'étalonnage est
effectud & partir de la limite inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent, '

Le franchissement du premier seuil entraine au moins :
- le déclenchement d'un signal sonore et lumineux localement et au niveau d'un service specialisé de

I'établissement {salie de conirdle ou poste de garde au PC incendie, par exemple...),
- l'avgmentation de la ventilation lorsque 'incident se produit dans un local et que cefte mesure est

appropriée.

Le franchissement du deuxiéme seuil entraine, en plus des dispositions précédentes, la mise en sécurité de
l'installation.
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Dans Ies deux cas, la recherche de la cause de I'alarme par le personnel présent s'effectue dans le cadre des
consignes établies par l'exploitant.

A Pexception du cas ov la séeurité des personnes ou de l'environnement est comproniise, la remise en
service d'une installation arrétée A la suite d'une alarme gaz ne peut étre décidée, aprés examen détaille
des installations, que par le directeur de I'établissement ou une personne déléguée a cet effet.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme sevil d'alarme gaz donne lieu & un compte rendu
écrit tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées durant un an.

f.5 - conception des installations

6.5.1 - généralités
Les installations, ainsi que les batiments et locaux qui les abritent, sont congus de maniére a éviter, méme en
cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections de matériel, accumulation ou épandage de

produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits manipuiés de maniére en particulier a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des contrbles fréquents au cours de levr
fonctionnement sont disposés ou aménagés de telle maniére que des opérations de Surveﬂlanl:e puissent étre
exécutces aisément.

Les appareils de fabrication doivent porter la dénemination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes de travail.

6.5, 2 - poste de déchargement

6.5.2.1 :
Le poste de déchargement doit &tre installé dans wn lucal dont les quvertures sont Mnenagées de fagon 4 ne

pas laisser échapper les poussiéres.

6.5.2.2
Celui-ci doit &tre maintenu en dépression lors de son utilisation. Les poussiéres sont captées et dirigées sur
I’installation de dépoussiérage ou vers un dlspusmf de dépa::-usmérage dont, I'efficacité doit satisfaire aux

normes de I’ a:rucle 2.6.1.
6.5.3 - r‘nsmﬂaﬁm de broyage-concassage

6.53.1 :
Liinstallation construite dans un local, est équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
&tre 4 Porigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles d'incommoder le voisinage.

6.5.3.2 _
Tous les postes ou parties dinstallations, y compris les transporfeurs, susceptibles d'engendrer des
émissions de poussiéres sont raccordés 4 I'installation de dépoussidrage on pourvus de moyens de
traitement de ces émissions dont l'efficacité devra satisfaire aux normes de Iarticle 2.6.1.

25«



- 6533

Le poste de commande est insonorisé et son atmosphére filtrée, si celui ci existe,

6.5.3.4
L'atelier est nettoyé réguli¢rement afin d'éviter I'accumulation des poussigres sur le sol et les installations,

6.53.5
Les fines de crasses et de scories salines issues du broyage sont siockdes dans des silos de stockage et

transférées automatiquement vers la chaine de traitement.

6.5.4 - installation de régéndration des sels et d'inertage

6.54.1 : .
Les gaz produits lors de la mise en dissolution sont captés et dirigés sur l'incinérateur pour traitement. .

L'atmosphere est contrdlée par des détecteurs judiciensement placés avec report d'alarme en salle de
contrdle, si le poste est en atelier fermé Pour un poste implanté & Uextérieur I’ atmosphére doit &tre
contrdide systématiquement avant toute intervention sur le poste.

6.5, 5 - poste dlinertage

6551 . y
Les réacteurs sont congus et construits pour résister 4 I'action chimigue et mécanique des produits traités.
Leur bon éfat doit &tre réguliérement vérifié. :

6.5.5.2 _
Chague réacteur est équipé .
- d'une sonde de température 4 I'ntérieur, couplée i une alarme se déclenchant a 90° et 95° C,
- d'une soupape de sécurité correctement tarée, _
- d'un dispositif de captation, & la source, des gaz qui seront dirigés sur I'incinérateur,
- d’une mesure de niveau. ' : '

Le circoit d'alimentation en eau de process servant également d'ean de refroidissement au deuxiéme
réacteur, doit &tre correctement dimensionné et asservi aux sondes thermostatiques.

6.5.5.3
Le circuit d'extraction des gaz résiduaires communs aux réacteurs comprendra, en amont des disposififs
d'épuration des gaz, des capteurs de pression avec une alarme haute et basse. Cette derniére déclenchera

I’inertage du circuit,
6.5.5.4

Les appareils prévus aux articles 6.5.5.2 et 6.5.5.3 devront pouvoir étre alimentds automatiquement par
une seconde source d'énergie électrique en cas de coupure de courant.
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6.5.5.5
L'alimentation en scories et crasses pulvérulentes doit &tre interrompue notamment en cas de
- dépassement de la température du milieu réactionnel affichée (environ 95°C) qui, en aucun cas, ne
-devra atteindre la plus petite des températures d'avto-inflammation des gaz résidvaires émis
(phosphine : 100°C),
- panne de la pompe du circuit d'alimentation en eau de process.

6556
En cas de coupure prolongée d'électricits, les gaz duwent étre dlngés vers une torchére munie d'un
dmp::nsmf automatigue d’alluma,ge

Les gaz doivent également &tre dirigds vers la tnrche.m lors des opérations de ramonage de I’ incinérateur
dans la limite de 2 mois par an.

Les rejets 4 I'atmosphére s'effectueront 4 une hauteur telle qu'ils ne puissent refouler vers I'intérieur de
atelier, -

6.5.6 - poste de fraifement de Ia saumure

Tout dégagement gazeux est capté et dirigé vers l'incinerateur.

6.5.7 - installation de traitement des gazg

La marche de chague brileur est assurée automatiguement avec contréle permanent de [a flamme par
cellule photo-électrique qui mettra le brilleur en position de sécurité (arrét) en cas d'insuffisance ou de
mangue de combustible.

De méme, toutes mesures doivent &tre prises de manicre 4

a) éviter au moment de la mise 4 feu et des ré-allumages, accumulation dans la chambre de
combustion et ses prolongements, d'une quantité de combustible imbriilé qui pourrait y former avec
I'air un mélange explosible capable de détoner au contact d'une source d'inflammation,

by interdire, lors de la mise en marche, l'admission du combustible lorsque :
- les conditions normales d'alimentation en combustible ou en comburant ne sont pas assurées,
- 'évacuation normale des fumées est inopérante, -
- le brilleur n'est pas en position normale de service,

¢} arréter Jors de 'exploitation et dans les délais les plus brefs, I'admission du combustible lorsque :
- la flamme du briileur s'éteint accidentellement,
- les conditions prévues en b) ci-dessus se détériorent.

L'énergie produite par Fincinérateur est récupérée pour alimenter un générateur de vapeur ou pour tout -
autre usage: équivalent,

6.5.8 - tour de refrmdmmnem

6,581

Le gamissage et les parties périphériques en contact avec I'¢au de Iinstallation (notamment les séparateurs
de gouttelettes, caissons ...) doivent &tre maintenus en bon état de surface, propre et lisse et exempt de tout
d&pdt, pendant toute Ia durée de fonctionnement du systéme de refroidissement.
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6.58.2 :
I Avant [a remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé, et en tout
état de cause au moins une fois par an, I’exploitant doit procéder &

X une vidange compléte des circuits d’ean destinée 4 éwe pulvénsée ainsi que des circuits d’eau d’appoint,
X un nettoyage mécanique et/ou chimique des circuits d’eau, des garnissages et des parties périphériques,
X une désinfection par un produit dont | efficacité vis-a-vis de 1’ élimination des legionella a €t reconnue,
tel que le chlore ou tout autre désinfectant présentant des garanties équivalentes.
Cette désinfection doit s appliquer, le cas échéant, & tout poste de iraitement d’eau situé en amont de
" I"alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires sont soit traitées conformément avx
dispositions de Particle 3.2.3 du prégent arrété, soit récupérées et éliminées dans un centre de traitement
des déchets diment autorisé & cet effet au titre de la législation des installations classées.

I.  8ilexploitant justifie d’une impossibilité technique 4 respecter les dispositions du paragraphe I, il doit

" mettre en ceuvre 0n traitement efficace contre la prolifération des legionella, validé in situ par des

analyses d’eau pour recherche de legionella, dont une au moins deit intervenir sur Ia période de maf &
octobre,

6.5.8.3

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, I’exploitant doit mettre 4 disposition des personnels
intervenants 4 I'intérieur ou & proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d’étre eXposés par voie
respiratoire aux eérosols, des éguipements individuels de protection adaptés (masque pour aérosols
biologiques, gants...), destinés & les protéger contre I’ exposition ;

X aux produits chimiques,
X aux aérosols ¢’ eau susceptibles de contenir de.s germes pathugenes

Un panneau doit signaler le port de masque obligatoire.

6.5.8.4
Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidissement, I° explmtant doit falre appel & du
personnel compétent dans le dnmame du traltement de I'eau.

6585 .
L’exploitant doit reporter toute intervention .réalisée sur le systéme de refroidissement dans un livret
d’entretien que mentionne :

X les volumes d’eau consommée mensuellement,

X les périodes de fonctionnement et d’arrét,

X les opérations de vidange, netioyage et désinfection (dates/ature des opérationsfidentification des
intervenants/nature ¢t concentration des produits de fraitement),

X les analyses lides 3 la gestion des installations (température, conductivité, pH, TH, TAC, chlorures,
concentration eh legionella, ..).

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma & jour des circvits de refroidissement, devront
étre annexés au livret d’entretien.

Le livret d’entretien sera tenu 4 [a disposition de I'inspecteur des installations classées. -
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Si les résultats d’analyses réalisées en application de I’article 6.5.8.2, mettent en évidence une concentration
en legionella supérieure 4 10° unités formant colonigs par litre d”eau, 1’ exploitant doit immédiatement stopper
le fonctionnement du systéme de refroidissement. Sa remise en service est conditionnée par le respect des
dispositions de I'article 6.5.8.2.

Si les résultats d’analyses réalisées en application de I’article 6.5.8.2 mettent en évidence une concentration
en legionella comprise entre 10* et 10° unités formant colonies par litre d”eau, I exploitant doit réaliser un
nouveau contrdle de la concentration en legionella un mois aprés le premier prélévement. Le contrile mensuel
est renouvelé tant que cette concentration reste comprise entre ces deux valeurs.

6.5.9. srackage des prodiits résultant du traitement

6.5.9.1 sel
Le sel doit étre stocké sur une aire étanche, i l'abri dcs intempéries.

6.5.9.2 aluminium _
L'aluminium métal est stockd sur une aire étanche, 4 I'€cart de matiéres combustibles,

Si I'atuminium se présente en poudre (& < 20041), il sera contenu dans des récipients métalliques munis d'un
couvercle assurant une bonne fermeture.
Un tas de sable d'au moins 500 litres doit étre placé a proximité, avec des pelles de projection.

6.5.9.3 résidus insuluhles ou valoxy

Etude déchets ' _
L’ exploitant doit réaliser annuellement une étude justifiant la non valorisation des déchets insolubles tant

que celte solution ne sera pas appliquée en totalité. Pour Iélimination des résidus insolubles, la valorisation
est privilegice vis-a-vis de la mise en décharge, si les conditions ¢conomiques sont acceptables. En

pﬂrtlculler l‘explmtant llt tenu de valoriser une quantité de valoxy au moins égale & celle contenues dans
DE 1 s ® 1 1 ] ! I

En sortie de chalne de traitement, avant mise en décharge, la totalité des résidus insolubles doit
préalablement dégazer pendant 5 jours minimum & I'intérieur d*un btiment aménagé de fagon 4 ce que

-les gaz ne puissent &tre rejetés 4 I’extérienr sans traitement préalable.
Meéme dans le cas de valorisation, les résidus doivent étre placés a 'intérieur du bitiment, dans I’ attente

de leur expédition.
La qualité des rejets doit respecter les prescriptions de I"article 2.6.2,

Enfouissement

L'aire d'enfouissement technique de résidus insolubles est limitée & l'emprise ﬁgurant en annexe V,

ﬁu.rant toute cuverture d’une nouvelle alvéole ou tranche d’exploitation, ]’exploitant doit informer
PInspecteur des installations classées.

R to séc]

En cas de construction d’un batiment de stockage de valoxy destiné 3 une filiére de valorisation nécessitant
le séchage du résidu, sa capacité totale doit étre de 50 000 t ou 37 000 m”®,
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Quotidiennement, un échantillon représentatif des résidus insolubles doit &tre constitué par un prélévement
régulier effectué dans le stockage en phase de dégazape, dés que la quantité de résidus insolubles & enfouir
atteint 8 tonnes. '

Chague jour, celui-ci est soumis aux analyses et critéres suivanis
: 5 < pH < 11
Siceité = 00%
Fraction soluble < 3%,

51 I"échantillon quotidien représentatif des résidus insolubles ne respecte pas les critéres d’enfouissement
préeités, les résidus doivent &tre réintroduits dans 1’installation de traitement jusqu’a ce qu’ils réspectent .
ces critdres ou envoyds en élimination A " extérisur du site vers une installation autorisée 4 les recevoir.
Une fois par semaine un test de lixiviation limité 4 une durée de 10 minuies, sera réalisé selon la norme
AFNOR X 31210, avec la recherche des éldments suivants :

Cr total < Smgkg
Ph < -5 mg/kg
Zn < 25 mgikg
Cd < 3 mgkg
CN < 5 mpkg
M < 5 mgke
As < 1 mg'ke
Hg < 1 mghke

Les résulfats seront consignés sur un registre et adressés mensuellement a 1’ Inspecteur des installations
classées.

Amenagements techniques
La durée d’exploitation de la décharge ne doit pas excéder 2 ans, réaménagement compris.
Le stockage des déchets insolubles est effectué dans une alvéole compartimentée. Une premiére tranche

de 28 000 m’ étant comblée, 1’exploitation porte sur une 2éme tranche de 58 000 m® (Annexe V) {alvéoles
2+3). .

L’ouverture de I’alvéole n® 4 est conditionnée par le comblement de Ia franche précédente et ne peut se
faire qu’aprés approbation de I'inspecteur des installations classées,

La profondeur de I"alvéole ne doit pas excéder 9 métres, celle-ci étant conditionnée par I'obligation de
maintenir une &paisseur de 5 ml des argiles de Ganlt, au droit de I’alvéole.

La perméabilité du fond et des flancs de Ialvéole doit &tre inférieurs & 10® m/fs. Un contrdle de
perméabilitd est réalisé avant le démarrage de I exploitation d’une nouvelle franche.

Lefond de I'alvéole a une forme telle que, pour chaque tranche, les pentes aménent les percolats vers un
point bas. '

Le fond de l'alvéole. et les flancs sont étanchéifiés au moyen d'une géomembrane imperméable
imputrescible et résistante aux chlorures d’une épaisseur de 1,5 mm. La membrane de fond est
emprisonnés entre deux couches de sable de 20 em d'¢paisseur.
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Les bords de I'alvéole ont une pente de 30°. Les membranes sont souddes entre elles. Un puits de contrdle
est installé au droit du point bas de chaque tranche pour permettre I° évaﬁuatmn des gaz ef percolats .
eventuels qui sont recyclés dans le process.

Le nivean de remplissage de I’alvéole est dicté par le profil du réaménagement final.

Les deblais ont été utilisés pour le.comblement de I’étang supérieur pour le réaménager. Une partie des
argiles extraite doit &tre conservée pour effectuer la couverture de l'aivéole suivant le profil de
réaménagement final,

Les talus sont renforcés. La digue intermédiairé a été reconstituée conformément au plan joint au dossier
avec une partie de 1'argile excavée en fond de forme.

Pendant I”exploitation, I"alvéole ou partie d’alvéole réalisée est entourée par un fossé destiné 3 empécher
" toute arrivée d’eau de ruissellement et & évacuer les eaux de pluies. Si ces eaux sont polluées, elles sont
dirigées vers le bassin de stockage des eaux polluées pour traitement.

Les eax pluviales arrosant " alvéole sont re.cumllma en fond d’alvéole et les percolats sont obligatoirement
recyclés dans I'installation de régénération. Afin de réduire ls volume d’ean 4 gérer an fur et & mesure de
I’avancement de "alvéole toute tranche dont le remplissage est achevé est couverte selon les régles définies
dans le paragraphe sujvant. Toutefois pour une bonne gestion des eavx de pluies, la couverture a la forme
d'un déime pendant la durée d’ explmtatmn du site. Ce ddme est constitué par une surépaisseur de la couche
d'argile déﬁme ci-tlessous.

La hauteur de cumblement tes alvéole.s doit étre telle que la mise en place de la covverture finale ne
présente pas un dépassement de la cite naturelle des terrains.

Aprés remplissage des alvéoles, une couverture étanche cst mstalIée elle est constitude de bas en haut des

éléments suivants ;

- un écran imperméable composé d’une couche de 1 m de matérlaux argileux, et d’une géomembrane,
caractérisé par un coefficient de perméabilité de 10" m/s,

- une couche drafnante par géosynthétique présentant une perméabilité de 1.10™ métre par seconde, dans
laquelle sont incorporés des drains collecteurs, :

- une couche de 0,30 m de terre végétale 4 engazonner, -

Le féaménagement global du site doit ménager une pente générale supéricure & 5 % afin de favoriser
l'écoulement des eaux pluviales en harmonie avec la topographie du site (sens du terrain).

6.5.18 - garanties financidres

Le montant des garanties financiéres est f‘Ixé COmme suit

~ périnde 1999-2001: .. .., ... ... (3 286 070 F TTC) 500 958 euros
- périnde 20022004 . ... (2308 308 F TTC) 351 899 euros
- période 2005-2007 ... ... (2 009 075 F TTC) 306 232 eurcs
- période 2008-2010 . ... ... ... ... .. ... ... (1739 993 F TTC) 265 260 euros
- périede2011-2113 ... ... .. {1359 958 F TTC) 207 324 euros
- période 2014-2016 ... .. ... (1114 995 F TTC) 169 980 euros



- période 20172019 .. .. L {1 005 708 F TTC) 153 319 euros

- période 20202022 ... ........ PR (745 670 F TTC)113 677 euros
- période 2023-2025 L e (631 558 F TTC)96 280 euros
- période2026-2028 ... . e (482 472 F TTC)73 552 euros
o pbriode 20292032 . .. i (221 904 F TTC)33 829 euros.

Ce montant est rédvalué en fonction de I'évolution générale des prix.

Toute modification du rythme d’exploitation conduisant 4 une augmentation du montant des cofits de
remise en état et de surveillance nécessite une augmentation du montant des garanties financiéres.

Document attestant des garanties financiéres
Les garanties financiéres sont délivrées par un établissement de crédit ou une entreprise d’assurance. Le
document attestant de la constitution de ces garanties doit: étre conforme au modéle annexé 4 I’arrété du

ler février 1996 {JO du 16 mars 1996).

Le document attestant de la constitution des garantiés_ financiéres doit &tre établi pour la durée de chague
période ci-dessus & partir du 14 juin 1999, Le renouvellement doit intervenir au moins trois mois avant la
fin des garanties financiéres en cours. Ce document est adressé 4 ["inspecteur des installations classées.

Appel aux gacanties financiéres

Le préfet fait appel aue garanties financiéres :

- soit en cas de non-respect des prescriptions de 1'arrété préfectoral en matiére de remise en état et de
surveillance, apréds intervention des mesures prévues i article 23 de la loi du 19 juillet 1976,

- soit aprés disparition juridique de I’ exploitant.

6.5.11 - dépdits de sonde et Facide sulfurique

6.5.11.1 ' :
Les matériaux utilisés 3 Ia construction des réservoirs doivent présenter une résistance mécanique et une
. épaisseur suffisantes pour supporter les forces de pression hydrostatique sur le fond et les parois latérales,
les surcharges occasionnelles dues principalement i la neige, sur le couvercle, s7il s’agit de réservoirs
ferméds, et résister efficacement aux corrosions consécutives 4 I’action des agents atmosphériques.

Ces matériaux doivent &tre résistants & l'action chimique des liquides emmagasinés ou revétus sur Ja surface
en contact avec le liquide d'une gamiture inattaquable tant par les acides et les bases diluds ou concentrés,

Les lavages pouvant précéder les vérifications périodiques ne doivent pas .pmvoquer d’attaque sensible de
ces matériaux susceptible d’8tre accompagnée de dégagement d’un gaz (hydrogéne arsénié par exemple).

6.5.112
Les réservoirs reposent soit sur un massif, goit sur une charpente.

Dans tous les cas, 'installation doit permettre d’aceéder facilement autour des bacs pour déceler les
suintements, fissurations, corrosions éventuelles des parcis latérales.

Dans le cas ol le fond du réservoir ne repose pas sur un socle par la totalité de sa surface, I'installation doit
étre telle qu’on puisse examiner les parties de ce fond laissées apparentes.
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65113
On doit procéder périodiquement 4 lexamen extérieur des parois latérales et, éventuellement, du fond des
réservoirs. Ces examens sont effectués chaque annce sans quel intervalle séparant deux inspections puisse
excéder dovze mois.

Si auvcune objection technique, reconnue de ['Inspecteur des installations classées ne s’y oppose, on
procéde également a I’ examen intérieur de 1’ &tat du réservoir (endoscope, descente d’ouvriers),

Les précautions utiles (ventilation, contrble de 1'absence de gaz foxiques, équipement du personnel qualifié
pour ces controles, vétements spéciaux, masques efficaces) sont prises pour éviter tout aceident pendant
ces veérifications.

Si ces examens révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion d'aspect anormal, on doit procéder
4 la vidange compléte du réservoir, aprés avoir pris les precautmns nécessaires, afin d'en déceler les causes
et y remédier.

On doit de méme, vérifier [e bon état des charpentes métalliques supportant les réservoirs ¢t s assurer
gu’ aucune cormosion grave provenant de fuites du liguide stocké ne s’ est produite.

La date des vérifications effectuées et leurs résultats sont consignés sur un registre spécial.

6.5.11.4
La vidange en service normal se fait, soit par un robinet placé 4 la partie inférieure du réservoir et muni
d'un tampon de sécurité guidé a I'ntérieur du réserveir, soit par siphonnage avee dispositif 3 poste fixe
permettant 'amorgage facile du siphon qui est muni & son extrémité d'un robinet d'arrét facile 3
manoguvrer, monté sur chaque canalisation d'alimentation ¢t manoeuvrable indépendamment de fout autre
gsservissement.

Des pancartes trés visibles indiquent le mode d'utilisation de ces dispositifs en cas d'accident.

De plus, dans le premier cas, un dispositif doit permettre de manoeuvrer & distance le tampon de sécurité,
Dans le second, un dispositif anti-siphon, commandé & distance, se frouve sur la canalisation pour étre
utilisé en cas d'accident ou d'incident au robinet d'arrét pendant les opérations de vidange. Le bon
fonctionnement de ces dispositify doit étre v&rifié au nioins une fois par semaine.

6.5.11.5
L'alimentation du réservmr se fait au moyen de canalisations en matérianx rés1stant 3 l'action chimique du

liguide ; le bon état des canalisations est vénﬁé fréquemment.

6.5.11.6
Toute possibilité de débordement du réservoir en cours de remplissage doit &fre évitse par une double

rétention,

La communication du réservoir avec {"atmosphdre extérieure peut se faire par des dispositifs susceptibles
d’empécher entrée de la vapeor atmosphérigque ; dans tout les cas, les évents, les trous de respiration ef,
en général tous mécanismes pour évacver I'air du réservoir au moment du remplissage ou pounr faire.
pénétrer I air au moment de la vidange, ont un débit suffisant pour qu’il n’en résulte jamais de surpressmns
ou de dépressions anormales 4 Pintérieur.
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Les réservoirs sont placés dans une cuvetie de rétention dont le revétement est traité pour le sfockage
d’acide. '

Les réservoirs doivent &tre reliés 4 un bon sol humide par une connexion métallique & large section dont
la résistance électrique n'excéde pas 100 chms et ne présente pas de self appréciable.

6.5.11.7
Une réserve de vétements de profection (chaussures spéciales, tabliers, gants, lunettes, etc.) est prévue 4
proximité des réservoirs pour que le personnel puisse intervenir rapidement en cas d'accident de
manutention. Le personnel est initié et entraind au maniement et au port de ce matériel de protection ; des
consignes réglant I’ intervention des équipes de secours sont affichdes 4 proximité du dépaét et au bureau.

Le responsable de I’éavipe de secours est chargé de la vérification des équipements de protection et du
matériel de secours, qui doivent toujours étre maintenus en parfait état.

On dispose de postes d’eau, 4 débit abondant, en nombre suffisant ; cevx-ci sont équipés en permanence
de fuyaux avec lances ; on dispose également d'un poste de premier secours pour pouwvoir intervenir
rapidement en cas d’accident,

65118
Les eaux résiduaires éventuelles, les égouttures et les eaux de lavage sont recyclées ou considérées comme
déchets, et justiciables a ce titre des dispositions prévues dans le présent arréte,

65119 :
La communication des évents des réservoirs d'acide sulfurique et de soude avec I'atmosphére ne peut se
faire que par des dispositifs susceptibles d‘empe-:her I'émanation de vapeurs amde et basique et de ne pas
créer de surpression ou de dépression 4 l'intérieur des réservoirs. '

651110
L'équipement des résewmrs doit &tre tel gue 1¢ remplissage "en pluie” soit impossible.

6.5.11.11 '
Un dispositif de sécurité est mstalle sur les pompes de dépotage et d'alimentation des ateliers et interdit leur
fonctionnement 4 sec.

651112
Tout réservoir doit
- porter des inscriptions relatives 4 la nature du liquide stocké et & son volume,
- comporter un dispositif permettant de connaitre 4 tout moment le volume du liquide contenu par un
cadran de lecture extérieur par exemple, le tube en verre étant proscrit.

U 6.5.11.13

L'emploi d'sir comprimé ou d'oxygéne pour assurer par contact direct la circulation de ces liquides est
formellement interdit. :
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Il est interdit de pénétrer seul a l'intérienr d'un réservoir, en l'absence d'éguipement approprié (vétements
spéciaux, masques efficaces, hamais de sécurité, efc...) et sans avoir renouvelé complétemnent l'atmosphére
par une ventilation énergique et sans avolr contrilé cette derniére ; dgalement, [a ventilation est maintenue
pendant touie la durée du séjour.

6,5.12 - dépdt de fioul domestigne

6.5.12.1 _
Le réservoir fixe doit porter en caractéres apparents ef lisibles la dénomination du liquide renfermé. Le
réservoir fixe métallique doit étre construit en acier soudable et présenter une reslstanl:e suffisante aux

chocs accidentels.

6.5.12.2
Le plus grand soin doit &tre apporté dans Ia conception ¢t la confection des massifs-supports du réservoir

de facon 4 assurer une stabilité aussi parfaite que possible de celui-ci.

6.5123 :
Le réservoir doit étre maintenu solidement de maniere qu'il ne puisse se déplacer sous l'effet du vent ou
-+ des trépidations. 11 est protégé efficacement contre [es heurts possibles des véhicules.

6.5.12.4
Le matériel d'équipement du réservoir doit &ire congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre

soumis 4 des tensions anormales en cas de dilatations, tassement du sol, etc...

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets
d'arrét isolant ce réservoir -:_:1& son appareil d'utilisation.

Les vannes de pidtement doivent 8tre en amer ou en fonte syeclale préﬂemant les mémes garanties
d'absence de f]'ﬂgllltﬂ :

6.5.12.5
Les canalisations doivent étre métalliques, 8tre mstallées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

6.5.12.6
Le réservoir doit &re équipé d'un disposifif permetfant de connaitre, A tout moment, le volume du liquide
gontenu. Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utilisation produire une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir. :

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct doit &tre fermé par un tampon
hermétique. Le jaugeags est interdit pendant I'approvisionnement du réservoir.

11 appartient & l'exploitant ou an tiers qu'il a-délégué A cet effet, de contrdler avant chaque remplissage du

réservoir, que celui-ci est capable de recevoir 1a quantité de produit & livrer sans risque de débordement ;
4 cet effet, un dispositif empéche tout débordement du réservoir.

...35..



6.5.12.7
Le réservoir fixe doit éire équlpé dune ou plusieurs canalisations de remphssage dont chaque orifice
comportera un raccord fixe d'un moddle conforme aux normes spécifiques éditées par 1'Association
Frangaise de Normalisation correspondant 3 l'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement
de l'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit
étre fermé par un obturateur étanche.

6.5.12.8
Le réservoir doit étre équipé d'un ou plusieurs tmbes d'évents fixes, d'une section totale au moins égale 4
la moitié de la somme des sections des canalisations de remlessage ou de vidange et ne comporter ni
vanme, ni obturateur.

Ces tubes doivent étre fixés 4 la partie supérieure du réservoir, au-dessus du nivean maximal du liquide
emmagasiné ; ils ont une direction ascendante et comprennent un minimum de coudes.

Ces orifices doivent déboucher & l'air libre en un lieu et 4 une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le
peint de livraison. Ils doivent étre protéges de la pluie et ne présenter aucun nsque et aucun inconvénient
pour le voisinage de |'établissement.

6.5.12.9
Le réservoir et toutes les parties métalliques (mjiautenes ) sont reliés entre eux par uneg liaison
équipotentielles et mis 4 la terre par une connexion métallique dont la résistance électrique n'excéde pas
100 Ohms et ne présente pas de self appréciable, :

6.5.12.10
Sans préjudice des dispositions applicables pour le transport des matiéres dangereuses, le déchargement
des hydrocarbures en citernes routi¢res doit satisfaire aux prescriptions suivantes :
- la citerne routiére doit &tre relice électriquement aux mstaIlatmns mises elles- mé:mes a Ia terre avant

toute opération de transfert,
- aucune opération de jaugeage ou de prise d‘échanullan ne doit éire effectuée sur les véhmules en cours
de déchargement, Toute intervention de neftoyage ou réparation est également interdite.

6.5.13 - installation de compression d'air

6.5.13.1 :

~ Les installations de compression qui font l'objet d'un entretien attentif et régulier, doivent étre équipées
de dispositifs de sécurité en vue de contrdler leur bon fonctionnement notamment au regard de la
température de Fair, de la circulation d'eau de refroidissement et de perte de charge dans les filtres d'entrée
d'air et d'huile. Toutes les piéces métalhqucs sont re,hees équipotentiellement ef mises a la terre par un
conducteur unique.

6.5.12.2

L'air destiné 3 &re comprimé st pris 4 un endroit ob la présence de gaz, vapeurs et poussiéres
combustibles ne peuvent se produire méme de fagon épisodique. :
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6.5.14 - chaufferie
6.5.14.1 Vigites périodiques

Dans un délai de six mois aprés 1a notification du présent arrété, et ensuite au moins tous les trois ans,
I'exploitant doit faire effectuer, & ses frais, par un organisme de contrdle technique agrée par le ministre
chargé de |’ environnement, une visite de son installation.

6.5.14.2 Alimentation en combustible

Les réseaux d’ alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinds. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive,.. ) et repérées par les couleurs
normalisées. - : '

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placs 4
I'extérieur des bitiments pour permettre d’interrompre 1'alimentation en combustible des appareils de
combustion, Ce dispositif doit &re placé dans un endroit accessible rapidement et en foutes circonstances,
A Pextérienr du poste de livraison et/ou du stockage du combustible. Il est parfaitement signalé, maintenu
en bon état de fonctionnement et comperte une indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage
des positions ouverte et fermée. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci. Les organes de sectionnement 4 distance sont soit manoeuvrables
manuellement soit doublés par un orgate de sectionnement i commande manuelle. La position ouverte ou
fermée de ces organes doit étre signalée au personnel d’exploitation,

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travausx, s’ effectuera selon un cahier
des charges précis défini par I"exploitant. Si cette opération est réalisée au moyen d’un obturateur &
guillotine monté & demeure, un dispositif doit interdire dans toutes les circonstances sa manoeuvre sous
pression. o

6.5.14.3 Contrdle de combustion -

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part de contrdler levr bon
fonctionnement (selon le cas, pression, débit et température du combustible, de 1°air comburant ¢t des

_autres fluides nécessaires 4 la marche des appareils, régime de rotation, excés d’air de combustion...) et
d’autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut
de son fonctionnement doit enfrainer la mise en séeurité des appareils et ’arrét de 'alimentation en
combustible.

6.5.14.4 Détection de gaz et détection d’incendie
Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &ire mis en place si la chaufferie est exploitée sans surveillance

~ permanente, Ce dispositif doit interrompre simultanément I"arrivée du combustible et I’alimentation des
matériels électriques non prévus pour fonctiommer en atmosphére explosive.
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6.5.14.5 Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d’un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de séeurité et 8’ assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par derogation aux dispositions ci-dessus, I’exploitation sans surveillance humaine permanente est admise

- pour les générateurs de vapeur ou d’eau surchauffée lorsqu’ils répondent anx dispositions de *arrété
ministériel du ler février 1993 (JO du 3 mars 1993} relatif a I'exploitation sans présence humaing
permanente ainsi que les textes qui viendraient 8’y substituer ou le modifier,

- pour les auires appareils de combustion, si le mode de conduite s’appuie sur une surveillance
permanente de 'installation permettant 3 un opérateur soit d’agir 4 distance sur les pacamétres de
fonctionnement des appareils et de metire en séourité ces demiers en cas d’anomalies ou de défauts soit
de I’informer de ces derniers afin qu’il intervienne directement sur le site,

L’exploitant définit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi
que les modalités d’intervention des opérateurs et de vérification du bon fonctionnement de 1’ installation -
et des dispositifs assurant la mise en sécurité, Ces procédures préciseront la fréquence de ces vérifications
qui porteront, au moins quotidiennement pendant la période de fonctionnement del installation, sur les
principaux dispositifs de séeurité.

En cas d’anomalies provoquant ['arrét de installation, celle-ci doit &e protégée centre fout
déverrovillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite, Le réarmement ne peut

se faire qu’aprés élimination des défauts par du personnel d’exploitation au besoin aprés intervention sor
le site,

6.5.14.6 Entretien des installations
Le réglage et ’entretien de I’ installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin _
d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage. Ces epérations porteront
également sur les conduits ¢’ évacuation des gaz de combustion. :

6.5.14.7 Equipement de 1a chaufferie

L'installation €t les appareils de combustion qui la composent doivent &tre équipés des appareils de réglage

des feux et de contrdle nécessaires & I’exploitation en vue de réduire la pu:}llutmn atmosphérique et
d’¢conomiser ’énergie.

6.5.14.8 Livret de chaufferie

Les résultats des cnnt:rules et des opérations d’entretien des chaudiéres sont portés sur le livret de
chaufferie.

6.6 - installations électriques

L'installation électrique et le matériel utilisé sont appropriés avx risques inhérents aux activités exercées,
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Ils doivent en outre étre congus et réalisés de fagon & résister aux contraintes mécaniques dangereuses, &
['action des poussiéres inertes ou inflammables et 4 celles des agents corrosifs, soit par un degré de résistance .
suffisant de levr enveloppe, soit par un lieu ¢'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension® doivent étre conformes a la norme NF-C 15100, les circuits "moyenne tension”
et "haute tension”, aux normes NF-C 13100 et NF-C 13200.

Toute installation ou appareillage conditionnant Ja sécurité doit pouvoir étre maintenu en service cu mis en
position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Les installations sont efficacement protégées contre les risques lids aux effets de 'Slectricité statiaue, des
courants de circulation et de la chufe de la foudre. '

Un interrupteur général situé dans la cabine de commande doit permeitre la mise hors tension de
I'exploitation. 11 doit &ire clairement signalé par une affiche indélébile . "coupure générale electrique”. '

Le matériel et les canalisations électriques doivent &tre maintenus en bon état et rester en permarence
conformes i leurs spécifications d'origine.

L'Squipement électrique des installations pouvant présenter un risgue d'explosion doit ére conforme a l'arréte
ministériel du 31 mars 1980 porfant réglementation des installations électriques des établissements
réglementds au titre de la législation sur les installations classées suscepubles de présenter des risques
d'explosion (Jo du 30 avnl 1980).

Un contrdle est effected au minimum une fois par an, par un organisme agréé qui doit trés explicitement

mentionner les défectuositss relevées dans son rapport de contréle. Il doit &tre remédie a toute défectuosité
constatée dans les plus brefs délais.

6,7 - formatign du personnel

L'exploitant veille 4 la qualification professionnelle et 4 1a formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particulidre est assurée pour le pers::-nﬁal affecté 4 la conduite ou 4 la surveillance
d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte 4 la santé et & la séeurité des
personnes (manipulation de gaz, de liquides inflammables, de produits foxiques, ...},

Cette formation deit notamment comporier

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques susceptibles d'dfre
provoguées et les opérations de fabrication mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pour [a bonne compréhension des consignes,.
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété aingi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unite.

Un compte rendu écrit de ces exercices est établi et conservé & la disposition de l'inspectsur des
installations clagsées.
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- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capaciteés de
réaction face au danger. :

6.8 - consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux susceptibles
de contenir des matidres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent explicitement
la liste détaillée des contrdles a effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, 3 [a suite d'un arrél, aprés des fravaux d'entretien ou de modification, de fagon & vérifier que
ces installations restent conformes aux dispoesitions du present arr€te.

6.9 - régles d'exploitation

6.9.1 - produifs :
Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les pmdults utilisés sont conformes aux
spéeifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurits.

Les-matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,
explosif, toxique cu corrosif sont limités en quantité dang les ateliers d'utilisation au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal,

6.9.2 - réserve de produits ;
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres conseminables utilisés da maniére
courante ov occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de l'environnement, tels que
liquides inhibiteurs, filtres 4 manches, produits absorbanis, produits de neutralisation.

6.9.3 - utilités
. L'exploitant prend les dlSpDSltll:lnS nécessaires pour assurer en permanence la foumiture ou la disponibilité
des utilités qui concourent & la mise en sécurité ou & l'arrét durgence des installations.

6.9.4 - salle de contrile - parametres rIe Jfonctionnement ;
Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaire Enregmt:rés en

continu et regroupés dans une salle de contrble.

De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon a ce que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes dérives excessives de ces paramétres par rapport ainx conditions
normales de la fabrication.

La salle de contrdle ne doif pas étre exposée au risque et doit comporter deux issues distinctes. Un
opérateur doit y &tre présent en permanence lorsque I'installation de traitement fonctionne. L unité centrale
de commandes doit étre alimentée par una source autonome (accumulateurs onduleurs) si elie permet la
mise en sécurité des mstallam:-ns

6.9.5 - spstémes d'alarme :
Les installations pouvant présenter un danger pour la séourité ou la santé publiques doivent &tre munies
- de systémes de détection et d'alarme adaptés aux fisques et judicieusement disposés de maniére 4 informer
rapidement le personnel de fabrication de tout incident. :
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Iz doivent en cutre étre congus et réalisés de fagon 4 résister aux contraintes mécaniques dangereuses, i
I'action des poussiéres inertes ou inflammables et 4 celles des agents corrosifs, soit par un degre de résistance .
suffisant de leur enveloppe, soit par un liew 'installation les protégeant de ces risgues.

Les circuits "basse tension" doivent étre conformes & la norme NF-C 15100, {es cireuits "moyenne tension”
et "haute tension”, aux normes NF-C 13100 et NF-C 13200.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir &ire maintenu en service ou mis en
position de séeurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique normale.

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de ['électricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre. '

Un iﬁtermpteur général situé dans la cabine de commande deit permetire la mise hors tension de
l'exploitation. 11 doit &tre clairement signalé par une affiche indélébile : "coupure générale électrique”.”

Le matériel et les canalisations électriques doivent &tre maintenus en bon état ef rester en permanence
conformes & leurs spécifications d'origine.

L'éguipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme 3 l'arrété
ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementds au titre de la législation sur les installations classées suscepubles de présenter des risques
d'explosion (Jo du 30 a".rnl 1980),

Un contrdle est effechud au minimum une fois par an, par un organisme agréé qui doit trés explicitement

mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Il doit tre remédié a toute défectuosite
constatée dans les plus brefs délais.

6.7 - formation onnel
L'exploitant veille & la qualification professionnelle et 4 la formation "sécurité" de son personnel,

Une formation particulidre est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance
d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte 4 la santé et & la sécurité des
personnes {manipulation de gaz, de liquides inflammables, de produits toxiques, ...).

Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les praduits manipulés, les réactions chimiques susceptibles d'étre
provoquées et les opérations de fabrication mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pmir la bonne compréhension des m'nsignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité.

Un compte rendu écrit de ces exercices est tabli et conservé & la disposition de l'inspecteur des
installations classées,
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- une sensibilisation sur le comporiement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger. '

6.8 - consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements- divers, principalement ceux susceptibles
de contenir des matiéres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent explicitement
la liste détaillée des contrdles & effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de modification, de fagon a vérifier que
ces installations restent conformes aux dispositions du présent arrété,

6.9 - régles d'exploitation

6.9.1 - produits:
Les dispositions nécessaires sont pl’lSE-S pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spéeifications techniques que requiert leur mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,
explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum technigue
permettant leur fonctionnement normal.

6.9.2 - réserve de produils :
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables vtilisés de maniére
courante ou occasionnellement pour assurer la séourité ou la protection de environnement, tels que
liquides inhibiteurs, filtres 4 manches, produits absorbants, praduits de neutralisation.

6.9.3 - utilités :
. L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la foumiture ou la disponibilité
des utilités qui concourent 4 la mise en sécuriié ou 4 I'arrét d'urgence des installations.

6.9.4 - salle de contrfle - paramdtres de fonﬂﬂannemnr
Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaire enreglstrés en
continu et regroupés dans une salle de contrdle.,

De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon & ce que le personnel concerné ait
immédiatemént connaissance de toutes dérives excessives de ces paramétres par rapport aux conditions
normales de [a fabrication.

La salle de contrile ne doit pas étre exposée au risque et doit comporter deux issues distinctes. Un
opératenr doit y étre présent en permanence lorsque [ installation de traitement fonctionne. L'unité centrale
de commandes doit &tre alimentée par une source autonome (accumulateurs, onduleurs) si elle permet la
mise en sécurité des installations.

6.9.5 - spstémes d'afarms
Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques doivent tre munies
- de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére 4 informer
rapidement le personnel de fabrication de tout incident.
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En particulier, dans toutes les zones ol des gaz de procédé (FH,, CH,, NI,, PH,, H,S) sont susceptibles
d’ &tre présents, des détecteurs de gaz spécifiques sont installés. L’ alarme des explosimétres se déclenchera
au 1/4 de la limite inféricure d’explosivité (LIE) et les alarmes de détection de gaz toxiques se déclenchent
4 1a vaileur moyenne d’exposition (VME). En plus des détections fixes, 1’établissement devra disposer d'un
explosimétre portatif capable de mesurer les teneurs des différents gaz rencontrés. Tous ces dispositifs font
I’objet d’un contréle annuel par un organisme agree.

6.9.6 - Squipements abandonnds : ‘
Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutafms lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
réutilisation.

6.9. 7 - vérifications périodigues ;
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oguvre ou entreposés des produits
dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques.

1l convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

6,10 -~ gxganisation des secours

6.10.1 - consignes :

Des consigries générales de sécurité écrites sont établies pour 1a mise en oeuvre des moyens d‘mtr:wantmn
I'évacuation du personnel et 'appel aux moyens de secours extérieors.

Ces consignes soni compatibles avec le plan d'intervention des secours extérieurs éventuellement établi
en accord avec la direction départementale des services d'incendie et de secours.

"6.160.2 « plan de secours :
L'exploitant établit un plan de secours. '
Ce plan définit les mesures d'organisation, les modalités d'alerte, les méthodes d'intervention et les moyens
& mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement.

Un exercice annuel est effectuf en liaison avec les sapenrs pompiers afin de tester le plan de
prévention des risques. L'inspecteur des installations classées sera informeé de la date retenue pour
cef exercice. :

6.11 - moyens de secours

6.11.1 - dquipes de sécurité ;
L'exploitant veille 4 la formation séeurité de tout son personnel et 3 la constitution d'équipes de sécurité
comprenant des agents affectés prioritairement & des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération
de prévention, et pouvant quitter leur poste de travail 4 tout moment pour combattre un éventuel sinistre,

6.112 - marériel de lutte contre Vincendie ! :
L'établissement -::lmt disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre,
et au moins :

- 1 poteau d’incendie de 100 mm de diamétre avec raccords normalisés,
- 2 extincteurs mobiles sur roues, de capacité unitaire égale 4 50 kg dont 1 de classe D,
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- des extincteurs (poudre, COs, halons...) seront répartis dans les locaux. L'agent extincteur est choisi en
fonction des risques rencontrés dans les différents lieux,

- chaque chargeur sera équipé d’un extincteur & poudre de 6 kg homologué NF-M‘IH 39 B,

- 1 réserve de sable de 500 1judicieusement placée, avec pelles de projection,

- 1 réserve de produit absorbant de 500 litres.

Le matériel doit ére mainteny en bon état, _
Des consignes relatives 4 "utilisation de ["eau (4 proscrire dans certains cas} seront élaborées et affichées

et reprises dans le plan de prévention des risques prévn 4 ’article 6.8.2 du présent arréte.

0.11.3 - systémes d'alerte :
L'usine est équipée d'un réseau d'alarme réparti de telle maniére qu'en aucun cas la distance & patcourir
pour atteindre un point d'alarme & partir d'une installation ou d'un stockage, ne dépasse 100 métres.

6.11.4 - Iutte contre les produits toxigues ou dangerenx :
L'exploitant détermine, sous sa responsabilité, les zones de I'éiablissement susceptibles d'étre polluées par
un gaz ou des émanations de produits toxigues.

La nature exacte du risque toxique est indiquée A l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelée
a l'intérieur de celles-ci.

Dres masques d'un type correspondant aux gaz ou émanations toxigues susceptibles d'étre émis, sont mis
& la disposition de toute personne ayant 4 séjourner & l'intérieur des zones visées ci-dessus.

Les matériels de secours préwus ci-dessus doivent rester rapidement accessibles en toutes circonstances et
pour cela étre répartis en au moins deux secteur protégés de l'établissement.

Des moyens adapiés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produits dangereux
accidentellement répandus seront maintenus en permanence dans l'établissement.

Titre 2 - prescriptions particulicres

a.fﬁcle: 7 - Information _des tiers

Une commission locale d’information et de surveillance (CLIS) constituée en application de ['arrété
préfectoral du 28 janvier 1993, regronpe les différentes parties concernées | collectivités locales, assaciations
de protection de la nature et de ’environnement, riverains, services de 'Efat, industriel...
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Ses représentants sont informés do tous les travanx et rapports concarnant Pactivite de la société R.V.A. pour
ce qui conceme les dispositions du présent arrdté préfectoral (8tat de comblement de la déohargs, valorisation
des révidus insolobles.. ), selon nne périodicité qui ne doit pas dépasser ’année et tranamily & *ingpecteur des
installations classées au plug tard trois mois apres la fin de I’année coulée, '

Afin d’observer Pimpact des retombées de poussiéres sur la végétation alentour du site, 1*exploitant doit mener
ung expérimentation sur phusieurs espéces de végétaux et rendre compte & la CLIS des résuliats obtenus,

L'arvét de la période d’observation sera seiimis 4 1’approbation de Ia CLIS.

article 8 - échéancier

Lez aménagements suivants doivent tre réalisés :

avant e 30 novembre 1999 {déj4 réalizés)
- création d'une capaciié de rétention complémentaire des eaux de ruissellement {art 3-2-2),
- amélioration de la captation des poussiéres sur I'installation de concassage (art 2-3).

avant le 31 mars 2000
- mige cn oguvre des solutlons techulgues tendant & supprimer les principaux débits d’odeur provenant
de la cheminée de 1'incinérateur,
de 1a tour da réfrigération,
de I’évent de 12 pompe A vide de la eristallisation {art 2-8).

dans Ie: délai de 6 mois & compter de la date do notification du présent arcété
- dégazage du résidu insoluble (article 6,5.9.3),

article 9 - abrogation

- L’ arrdté prefectoral n® 96 A 65 IC du 10 ocfobre 1996, modifié le 30 avril 1998, est abrogé,
- les prescriptions de 1’arrété préfectoral du 4 octobre 1999 sont abrogés 4 compter de la notification du
prévent arréis, '
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article 10 - recours

La présente décision peut faire "objet, dans un délal de deux mois & compter de sa notification,
soit d™un recours hiérarchique auprés de Madame la ministre de 1’aménagement, du territoire et de
’environnement, direction de la prévention des pollutions et des risques, service de
1'environnement industriel, bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur, 75302 Paris cedex SP, soit
d’un recowrs contentienx auprés du tribunal administratif de Chélons en Champagne, 25 rue du
Lycée, 51036 Chilons en Champagne cedex, '

Un éventuel recours hiérarchique n’interrompt pas le délai de recours confenticux.

article 11 - droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

article 12 - ampliation

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, M. le secrétaire général de la préfecture de la
Meuse, Mme la directrice régionale de Findustrie, de la recherche et de l'environnement de
Champagne Ardenne, M. l'inspecteur des installations classées, somt chargés de l'exécution du
présent arrété dont copie sera adressée, pour information, 4 MM, le sous préfet de
I’arrondissement de Sainte Menehould, le directeur départemental de I'équipement, le directeur
départemental de l'agriculture et de la forét, le directenr départemental des affaires sanifaires et
sociales, le directeur du service interminisiéricl régional des affaires civiles et économiques de
défense et de la protection civile, le directeur départemental des services d'incendie et de secours,
le directeur régional de l'environnement, ainsi qu'a MM, les maires de Sainte Menchould, Florent
en Argonne et Valmy {pour le département de la Marne) et Les Islettes et Le Neufour (pour le
département de la Meuse) qui en donmeront communication 4 leur conseil municipal,

Notification en sera faife, sous pli recommandé, d la société R.V.A, la Tuilerie, la Vignette, 55120
Les Isleftes,

Mensieur le maire de Sainte Menehould procédera i 'affichage en mairie de 1'auforisation
pendant un mois. A I'issue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d’affichage et une
copie de 1"arrété sera conservée en mairie aux fing d*information de toute personne intéressée qui,
par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur demande adressée & la préfecture,

Un avis sera diffus? dans denx journaux d’annonces légales diffusés dans les départements de la
Marne et de la Meuse, aux frais du pétitionnaire, de fagon 4 indiquer au public que le fexte
complet du présent arrété est A sa disposition soit en mairie de Sainte Menehould, soit en
préfecture.

L’affichage permanent des conditions particuli¢res d’exploitation a Iintérieur de 1’établissement
devra étre effectué par les soins de Iexploitant. '

© Chélons en Champagne, le 16 ms Zﬂﬂﬂ

Le Préie
Pour amphiation : . t
Pour 10 Pratei Signé -
ot par ddlégation ' Michel Thénaulk

FAtieché Ghef de Buresu
\;
ﬁém .44 .



anmexe I - méthodes de mesure de référence
{Article 3.5)

Cette liste comprend les normes homologudes et expérimentales publiées a la date de parution du présent
arrété,
Pour les gaz : émissions des sources fixes

I O NF X 10112
o e NF X 203772379
POUSSIEIES .. ... e NE X 44052
GO MNF X 203581 et 363
S0 e MNEF X 43310-X 20351 4 335 et 357
T e e NF X 43309 et NF T
Hydrocarbures totalse . ... ... ... e NF X 43301
Odeurs NF X 43101 4 X 43104

Les références X20 sont des fascicules de documentation sans caractére normatif’,

Pour les eaux -

PE NF T 90008
Couleur ... . . NF EN IS0 7887
Matiéres en suspension totale . . .. ... NF T 20105
DBy e NF T 96103
L NE T 20101
COT e NE T 20102
Azoteglobal ... ... .. ... ... ... ... ... i somme de ’azote Kjeldal

............................... et de ’azote contenu dans les nitrates et nitrites

Azote Kjeldal ... .. .. NF T 90110
NNOD o NF T 90013
NANOD oo NF T 96012
N{NHAY .. e, NF T 20015
Phosphore ... ... .. ... NF T 90023
Fluorares ... . ... ... ... e NF T 90004
Fe o e e NF T 90017 et NF T 90112
i NF T 90024 et NF T 90112
Al e e ASTM 8.57.79
7 NF T 90112
T NF T 90022 ET NF T %0112
L MNF T 90027 et NF T 90112
0 NF T 90112
105 NFE T 90112
A o NF T 90112
A NF T90112
B L e e NF T 90025
A S e e e NF T 90026
CN(ltbres} ... .. .. e NF 180 6703/2
Hydrocarbures totawx . ..... ... ... .. .. oiuin . NET 90114 et

................................... NF T 80202 et 203 (raffineries de pétrdle)
Indicephénols .. ... ... .. L NF T 90109 et

......................................... NFT 920204 (raffineries de pétrdie)
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) ... ... ... ... .. ... NF T 20115
Composés orgamiques halogéngs absorbables sur charbon actif {AOX) .. .. IS0 9562
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annexe Il - emplacement des disposififs de retombdes de poussiéres
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annexe [I] - emplacement des piézomeires
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annexe ['V - périmetre d’isolement
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